Panasonic

Modellnr.

TH-42LF6W TH-42LF60W
TH-47LF6W TH-47LF60W
TH-55LF6W TH-55LF60W

Bruksanvisning

Fére anslutning, anvéandning eller justering av denna

produkt,l&s igenom dessa instruktioner helt.

Spara denna manual fér framtida referens. H D ml



Bdsta Panasonic-vin

Vilkommen till Panasonic-familjen. Vi hoppas att du kan njuta av din nya LCD-skdrm i

manga ar.

For att fa ut mesta mojliga av monitorn, skall du ldsa ignom bruksanvisningen innan du

borjar mandvrera monitorn och ddrefter spara den for framtida bruk.

Spara ocksa kvittot fran affdren och skriv upp monitorns modellnummer samt serienummer i

utrymmet pa bruksanvisningens baksida.

Besok Panasonics website vid http://panasonic.net
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Viktiga sakerhetsforeskrifter

VARNING

1) Utsatt inte enheten for dropp eller stink for att forhindra att den skadas, vilket kan resultera i brand eller
stotar.

Placera inte viatskebehallare (blomvaser, koppar, smink el. dyl.) ovanpa anlédggningen (och ej heller pa hyllor
el.dyl. ovanfor.)
Placera inga 6ppna flamkallor som till exempel tanda ljus pa/ovanfor enheten.

2) For att forhindra elst6tar skall du inte ta bort monitorhéljet. Det finns inga invandiga delar du sjalv kan reparera. Lat
kvalificerad servicepersonal ta hand om alla servicearbeten.

3) Tag inte bort ndtkabelkontaktens jordningsstift. Denna monitor har en tre-stifts natkabelkontakt av jordningstyp. Denna
kontakt passar endast i ett vaxelstrérmsuttag av jordningstyp. Detta ar en sékrhetsegenskap. Om du inte kan sétta
in kontakten i uttaget, skall du kontakta en elektriker.

Fordarva inte syftet med denna jordningskontakt.
4) For att férhindra elstétar bor du forsékra att jordstiftet pa natkabelns kontakt &r ordentligt anslutet.

OBSERVERA
Denna utrustning ar till fér anvandning i miljéer som ar relativt fria fran elektromagnetiska falt.

Om denna utrustning anvands néra kallor for kraftiga elektromagnetiska félt eller dar elektriska stérningar kan lagga
sig 6ver ingangssignalerna, kan det leda till att bild och ljud bérjar svaja eller till att interferensstérningar upptréder.

For att undvika att denna utrustning skadas pa nagot vis, skall den hallas pa avstand fran kallor som alstrar kraftiga
elektromagnetiska falt.

Apparaten skall anslutas till jordat uttag

Utrustning som ar kopplad till skyddsjord via jordat vagguttag och/eller via annan utrustning och samtidigt ar kopplad
till kabel-TV nat kan i vissa fall medfora risk for brand.

For att undvika detta skall vid anslutning av utrustningen till kabel-TV nat galvanisk isolator finnas mellan utrustningen
och kabel-TV natet.

Angaende varumarken

*  VGA ar ett varumarke som tillhér International Business Machines Corporation.

+  Microsoft®, Windows®, Windows Vista® och Internet Explorer® &r registrerade varumarken eller varuméarken som
tillhér Microsoft Corporation i USA och/eller andra lander.

* Macintosh, Mac, Mac OS, OS X och Safari ar varumarken som tillhér Apple Inc. och som ar registrerade i USA
och andra lander.

* SVGA, XGA, SXGA och UXGA ar registrerade varumarken som tillhér Video Electronics Standard Association.

+  HDMI, HDMI-logotypen och High-Definition Multimedia Interface &r varumarken eller registrerade varuméarken
som tillhér HDMI Licensing LLC i USA och andra lander.

*  RoomView, Crestron RoomView och Fusion RV ar registrerade varumarken som tillhér Crestron Electronics, Inc,
och Crestron Connected ér ett varumarke som tillhér Crestron Electronics, Inc.
Aven om ingen sarskild notering har gjorts av féretaget eller produktvarumarkena har dessa varuméarken beaktats
fullt ut.

Anm.
 Bildkvarhallning kan forekomma. Om du visar en stillbild under en langre tid kanske bilden blir kvar pa skarmen. Den
kommer dock att férsvinna efter ett tag.




Sakerhetsforeskrifter

VARNING

B lordningsstillande

Denna LCD-skdrm &r endast till fér anvdndning tillsammans med féljande valbara tillbehér. Om du anvander
monitorn tilsammans med andra tillbeh6r som képes separat, kan den bli instabilt installerad och da

personskador uppsta.
(Samtliga nedanstaende tillbehdr tillverkas av Panasonic Corporation.)

e Bottenplatta.............ccoooeiiiiiiii TY-ST42P50 (fér 42- och 47-tumsmodeller)
TY-ST58P20 (fér 55-tumsmodeller)

Be alltid en kvalificerad tekniker att utféra iordningsstallandet.

Sma delar kan utgora kvavningsrisk om de av olyckshandelse svaljs. Hall sma delar borta fran sma barn. Slang bort
sma delar och andra féremal som inte behovs, inklusive férpackningen och plastpasar/ark vilket utgor en kvavningsrisk
om barn leker med dem.

Placera inte displayen pa en lutande eller ostadig yta, och se till att displayen inte hdnger dver sin bottenplatta.
* Den skdrm kan falla ned eller valta omkull.

Lagg inte nagot ovanpa den skarm.
+ Om vatten spills 6ver den skarm eller om frammande féremal kommer in i den, kan en kortslutning bli féljden och
detta kan leda till brand eller elstétar. Radfraga din lokala Panasonic-aterférséljare, om nagot frammande foremal
kommer in i den sk&rm.

Maste transporteras staende!
» Transport av apparaten med bildskarmen riktad uppat eller nerat kan skada apparatens interna elektronik.

Man far inte férhindra ventilation genom att tacka 6ver ventilations6ppningar med féremal som tidningar, dukar
och gardiner.

For tillracklig ventilering;
Lamna 10 cm eller mer utrymme langst upp, till vinster och héger, och 5 cm eller mer bakat, och behall ocksa
avstandet mellan nederkanten pa displayen och golvytan.

Forsiktighetsanvisningar fér viagginstallation
» Vagginstallation bor utféras av en professionell installerare. Om skérmen inte installeras korrekt kan det leda till
olycka som orsakar dédsfall eller allvarlig skada. Anvand angivna valbara tillbehér.

» Nar displayen installeras vertikalt, sékerstéll att stromindikator monteras pa displayens undre kant.

Observera vid takupphéngning
» Takupphéngning bor endast utféras av en professionell installatér. Om displayen installeras pa ett felaktigt satt kan
det leda till skador som resulterar i dédsfall eller personskada.

Installera inte produkten pa en plats dar den utsatts for direkt solljus.
* Om skarmen utséatts for direkt solljus kan det ha en skadlig effekt fér LCD-sk&rmen.




Sakerhetsforeskrifter

B Vid anvdandning av LCD-skdrmen
Den skdrm ar konstruerad for att drivas med véaxelstrém 220-240 V, 50/60 Hz.

Téack inte dver ventilationshalen.
* Om du gor det kan den skarm 6verhettas, vilket kan leda till brand eller andra skador pa monitorn.

Stick inte in nagra fraimmande féremal i den skarm.
 Séatt inte in nagra metallféremal eller lattantéandliga foremal i ventilationshalen och tappa inte sadana saker pa den
skarm, darfor att detta kan leda till brand eller elstétar.

Tag inte bort monitorhéljet och modifiera inte monitorn pa nagot sitt.
* Inne i den skarm finns det héga spanningar, som kan orsaka allvarliga elstétar, Kontakta din lokala Panasonic-
aterforséljare for alla inspektioner, justeringar och reparationsarbeten.

Sakerstill latt tillgang till kabelns stickkontakt.
Apparater som ar konstruerade i enlighet med klass | ska anslutas till ett uttag med skyddande jordanslutning.

Anvind inte ndgon annan nétsladd dn den som medféljer enheten.
« Att anvénda nagon annan sladd kan orsaka eldsvada eller elektriska stétar.

Sitt in natkabelns kontakt ordentligt sa langt det gar.
* Om kontakten inte satts in sa langt det gar, kan hetta alstras och detta kan leda till brand. Om kontakten &r skadad
eller om uttagets platta sitter I16s, ska de inte anvandas.

Fatta inte tag i natkabelns kontakt med vata hander.
* Om du gor det kan elstétar uppsta.

Gor inte nagot som kan skada natkabeln. Fatta i kontakten, inte i sjdlva natkabeln, ndr den lossas fran vagguttaget.
» Skada inte natkabeln, andra den inte pa nagot satt, placera inga tunga foremal ovanpa den, varm inte den, placera
den inte nara heta féoremal, vrid eller b6j den inte fér mycket och dra inte i den. Om du gor det kan brand eller
elstotar uppsta. Om natkabeln skadas, ska du lata din lokala Panasonic-aterférséljare reparera den.

Om du inte skall anvdnda den skidrm under en langre tid, skall du lossa natkabelns kontakt fran vagguttaget.

For att forhindra att en eventuell brand sprider sig skall alltid levande ljus eller andra 6ppna lagor hallas
val atskilda fran denna produkt.

B Om problem uppstar under anvandning

Om ett problem uppstar (t.ex. ingen bild eller inget ljud), eller om rdk eller en onormal lukt bérjar strémmaut
fran den skarm, skall du omedelbart lossa natkabelns kontakt fran vagguttaget.

» Om du fortsétter att anvénda den breda monitorn i sddana situationer, kan resultatet bli brand eller elstétar. Nar
du har kontrollerat att rok inte langre tréanger ut fran monitorn, skall du kontakta din lokala Panasonic-aterforsaljare
sa att nédvandiga reparationer kan utforas. Att sjélv reparera den breda monitorn &r mycket farligt och skall aldrig
goras.

Lossa niatkabelns kontakt omedelbart om vatten eller fraimmande féremal kommer in i den breda monitorn, om
monitorn tappas i golvet eller om monitorhéljet skadas.
* En kortslutning kan uppsta och detta kan leda till brand. Kontakta din lokala Panasonic-aterférsaljare for alla
reparationer som kan bli nédvéndiga.




Sakerhetsforeskrifter

/\ OBSERVERA

B Vid anvdndning av LCD-skdrmen

Satt inte dina hiander, ansiktet eller nagra foremal nira den skdrm ventilations6ppningar.
» Upphettad luft strémmar ut fran ventilationshalen och den skarm ovansida blir het. Satt inte dina hander, ansiktet
eller varmekansliga féremal ndra denna 6ppning. Annars kan resultatet bli brénnskador eller deformering.

Var noga med att lossa alla kablar innan den skdrm skall flyttas.
* Om den skarm flyttas medan nagra kablar fortfarande &r anslutna, kan kablarna skadas och detta kan resultera i
brand eller elstétar.

For sdkerhets skull skall du lossa natkabelns kontakt fran vdgguttaget innan du pabdrjar nagon rengéring.
* Om detta inte gors kan resultatet bli elstétar.

Rengor nitkabeln regelbundet, sa att den inte blir 6vertackt av damm.
+ Om damm samlas pa natkabelns kontakt, kan resultatet bli att luftfuktighet samlas och skadar isoleringen sa att
brand uppstar. Drag ut natkabelns kontakt fran vagguttaget och torka av kontakten med en torr duk.

Brann eller 6ppna inte batterier.
» Batterier far inte utséttas for extrem varme, som fran sol, brand eller liknande.

Rengo6ring och skodtsel

Monitorns framsida har specialbehandlats. Torka av framsidan varsamt och anvand endast den medféljande
polerduken eller en mjuk luddfri duk.
* Om ytan &r sarskilt smutsig bér du torka av den med en mjuk luddfri tygduk, som har doppats i vatten eller en
I6sning med rengdringsmedel utspatt 100 ganger, och torka sedan av ytan jamnt med en torr tygduk av samma typ,
tills ytan ar torr.

* Repa eller sla inte mot framsaidans yta med naglarna eller andra harda féremal. Om du gér det kan ytan skadas.
Dessutom ska du undvika att ytan kommer i kontakt med Iattflyktiga I6sningsmedel som t.ex. insektsspray,
I6sbubgsnedek I6sningsmedel och thinner. Annars kan ytans kvalitetsfinish skadas.

Om monitorhoéljet blir smutsigt, ska det torkas av med en mjuk och torr duk.
* Om monitorhdéljet ar mycket smutsigt, ska du doppa duken i vatten som har en liten méngd neutralt diskmedel och
vrida ur duken ordentligt. Anvénd duken for att rengéra monitorhdljet och torka darefter torrt med en torr duk.

* Se till sa att inget diskmedel kommer i direkt kontakt med den breda monitorns yta. Om vattendroppar kommer in i
monitorn, kan driftstérningar bli resultatet.

» Undvik kontakt med lattflyktiga substanser som t.ex. insektsspray, I6sningsmedel och thinner. Annars kan
monitorhdljets ytfinish paverkas negativt eller ytterskiktet flagna av. Dessutom ska héljet inte vara i kontakt nagon
langre tid med foremal tillverkade av gummi eller PVC.

Anvandning av kemisk trasa
* Anvand inte en kemisk trasa pa framsidans yta.

 Folj instruktionerna fér den kemiska trasan vid anvandning pa monitorhdljet.




Tillbehor

Tillbehér som medfoljer

Kontrollera att du har de tillbehér och féremal som visas \//

Bruksanvisning CD-ROM Fjarrkontrol 5;::Ifcr)lr?trr:)lllllen
(Bruksanvisning) N2QAYB000691 (R6 (UM3)-storlek x 2)
Panasonic @@
Néatsladd
Batterier till fjarrkontrollen
Drivs med tva R6-batterier.
1. Dra och hall i haken och 6ppna 2. Sétt i batterier - observera 3. Satt tillbaka luckan.

sedan batteriluckan.

polariteten (+/-).

Praktiskt tips:

Vid frekvent anvandning av fjarrkontrollen, byt ut de gamla batterierna mot alkaliska batterier for Iangre livslangd.

AFérsiktighetsétgérder vid anvdndning av batterier

Felaktig installation kan orsaka batterildckage och korrosion som kan skada fjarrkontrollen.
Kassering av batterier bor ske pa ett miljévanligt satt.

laktta féljande forsiktighetsatgéarder:

oakhwN~

Batterierna bor alltid bytas parvis. Anvand alltid nya batterier vid byte av gamla.
Kombinera inte ett anvant batteri med ett nytt.
Blanda inte batterityper (exempel: "brunstensbatteri" med "alkaliskt batteri").

Forsok inte att ladda, kortsluta, demontera, varma upp eller brdnna anvanda batterier.
Batteribyte &r nédvandigt nar fjarrkontrollen fungerar daligt eller slutar fungera helt.
Brann eller 6ppna inte upp batterier.

Batterierna far inte utsattas for stark hetta, som till exempel solsken, eld eller liknande.




Takupphangning

Du kan installera displayen genom att fasta lyftéglor (M10) som finns att képa i handeln till den och hdnga upp i taket
osv. (TH-55LF6W, TH-55LF60W)

Monteringspositioner for lyftégla Observera:

(fér horisontell installation) +  Upphangning och installation bér endast utféras av en
professionell installator.

* Anvand inte endast en lyftdgla vid installation.

» Nar skarmen installeras horisontellt eller vertikalt ska du
placera sidan med strémindikatorn nedat.

* Montera vajern l&dngs den vertikala sidan nar displayen hangs
upp.
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Monteringspositioner for lyftégla
(for vertikal installation)




Anslutningar

Natsladd och kabelfixering

Natkabel
(tillbehor)

Anvanda spannet
Sakra |6sa kablar med spannet vid behov.
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Montera spannet FC‘);r1 attt ta bort fran
hal i ©
\ @ hakar
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Anslutningar

Anslutning till videoutrustning

IRIN, IR OUT

For att styra flera skdrmar med en
fiarrkontroll, anslut en annan skarm till
— denna IN/UT-port.

Den infrar6da signalen som tas emot
fran den forsta enheten kommer att
skickas till den andra enheten.

(se sidan 17)

= 1l

IROUTG| IR IN©

e e ————

SERIAL IN, SERIAL OUT
SERIELL ingang/utgangStyr skarmen
genom att ansluta till datorn.

(se sidan 16)

SERIAL OUT G- SERIALIN ©

LAN,DIGITAL LINK

Anslut till en DIGITAL LINK (Digital lank)-
natverksingang for att styra skarmen.
Alternativt kan du ansluta till en enhet
som skickar video- och ljudsignaler via
DIGITAL LINK-terminalen.

(se sidan 18, 54, 55)

= LAN

DIGITAL LINK

AUDIO IN (VIDEO)

Anslut ljudutgadngen pa en enhet som &r
ansluten till VIDEO IN.

(se sidan 13)

—J J ]
O R@
AUDIO IN©

COMPONENT/RGB

©
R

AUDIO IN (COMPONENT / RGB)
Anslut ljudutgangen pa en enhet som &r
ansluten till COMPONENT/RGB IN.

(se sidan 13)

DVI-D/PC

©

1

©
AUDIO
ouTG

AUDIO IN (DVI-D / PC)

Anslut ljudutgangen pa en enhet som &r
ansluten till DVI-D IN, PC IN.

(se sidan 14, 15)

AUDIO OUT
Anslut till ljudutrustning
(se sidan 11)

R/PR/CR  B/PB/CB G/Y i VIDEO
COMPONENT/RGB/VIDEO IN -© PCIN © HDMmMI AVIN © DVI-D IN © DVI-D OUT G
COMPONENT/RGB IN VIDEO IN (VIDEO) | |PCIN AV IN DVI-D IN, DVI-D OUT
(Pr/R, Pe/B, YIG) Kompositvideoingang | | PC-ingang HDMI 1, HDMI 2 DVI-D-ingang/utgang
Component/RGB- (se sidan 13) (se sidan 15) HDMI-ingang (se sidan 14)
videoingang (se sidan 13) (se sidan 12)
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Anslutningar

AUDIO OUT anslutning

Observera:

» AUDIO OUT ar uttag for extern ljudutrustning.
» Extra utrustning och kablar som visas medféljer inte denna skarm.

= LAN

DIGITALLIN

o[ @
VIDEO

©
R

L

©

AUDIO IN-©

R

©
DVI-D/PC| COMPONENT/RGB

© | O

AUDIO
ouTG

Stereoljudkod

e

ljudutrustning

O O

C—

O ocoo

| E—
OO

line-in L1

0000

Stereominikontakt (M3)
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Anslutningar

HDMI-anslutning

v v
o &%y o - - ClE
HDuI 1 HDII 2

Q PCIN © HiMI AV 4 © Dk

HDMI-kabel

DVD-spelare DVD-spelare
= ) =
[Stiftstilldelningar och signalnamn]
Stiftnr. | Signalnamn Stiftnr. | Signalnamn
(1 |T.M.D.S. Data2 + @) |T.M.D.S. Klocka skarmat
(2 |T.M.D.S. Data2 skédrmat| @2 |T.M.D.S. Klocka —
©l0) ® |T.M.D.S. Data2 — 43 |CEC
! ! ! 4 |T.M.D.S. Datal + Reserverad (N.C. pa enhet)
@%ﬁw (5 |T.M.D.S. Data1 skdrmat| @3 |SCL
—H © |T.M.D.S.Datal - SDA
@@ @ |T.M.D.S. Data0 + 4> |DDC/CEC jord
T.M.D.S. Data0O skarmat +5V DC
(® |T.M.D.S. Data0 — Hot plug-avkénning
T.M.D.S. Klocka +
Observera:

« Yiterligare utrustning och HDMI-kabel som visas medféljer inte denna skarm.

12



Anslutningar

VIDEO, COMPONENT och RGB IN-anslutning

Observera:

* Yiterligare utrustning, kablar och adaptrar som visas medféljer inte denna skarm.

/ N\
oo H—H 2o [°° —o
o H—1H T _— P
DVD-spelare VCR
VIDEO OUT AUDIO OUT
L R
@l
=
ol
(-
=m0 | °
- o g
gl 2
g
x o
RCA-BNC © 2
Adapterkontakt =
o
R/PR/CR  B/PB/CB G/Y VIDEO
\ COMPONENT/RGB/VIDEO IN -© s(
e B BB
Adapterkontakt

T

m@c‘]]:bJ

Y Ps PR OUT L
RGB OUT AUDIO OUT
ya N\
0o Ho—H 229
°o 0 l—'—'—' —
RGB-videokamera DVD-spelare

Observera:

+ Andra "Component/RGB-in select (Komponent/RGB-in-val)"-instéliningen i menyn "SETUP (Instéliningar)" till
"Component (Komponent)" (vid Component (Komponent)-signalanslutning) eller "RGB" (vid RGB-signalanslutning).
(se sidan 42)

« Tar endast emot RGB-signaler fran COMPONENT/RGB IN-terminal med "Sync (Synkronisera) on G (Pa G)".
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Anslutningar

DVI-D IN, DVI-D OUT-anslutning

PC med DVI-D-videoutgang

)

) olmEe | olEEE

DVI-D IN © DVI-D OUT &

VIDEO

© |.©

©
DVI-D/PC| COMPONENT/RGB

AUDIO IN-©

R

-{IE

DVI-videokabel (h6gst 5 m)

O ERGREEETEE LS = um J

Delas med PC IN.

© |G

AUDIO

VJUTO-

Stereominikontakt (M3)

Seriekoppling
Vid anvandning av flera skdrmar kan flera LCD-skarmar seriekopplas.

Forsta LCD-skarm Andra LCD-sk&rm

PC med DVI-D-videoutgang

> oG —Jo ol Jo oGEEE —Jo oG —Jo
/
DVI-L| IN © DVI-D PUT & DVI-C|IN © DVI-D DUT &
- = R
777777777777777 Mi—i —{E—m)- —Tredje och
x — efterféljande
* DVI-videokabel LCD-skérmar

Observera:

« Upp till 10 skarmar kan seriekopplas, men antalet anslutna skarmar kan begrénsas beroende pa kabel, signal eller
utrustning som anvands.

+ HDCP-signaler kan bearbetas med upp till 8 bildskarmar anslutna via seriekoppling.

Stiftlayout for DVI-D-ingangsanslutning: | Stiftnr. | Signalnamn Stiftnr. | Signalnamn
1 |T.M.D.S. Data2 — as —
@ |T.M.D.S. Data2 + +5V DC
12fis4sfenr s @) |T.M.D.S. Data2 skarmat 5 |Jord
9 ([10]| 1112/ 13|[14|/15|(16] — " "
Ln 18][19][20][21][22][23][24 J @ - Hot plug-avkénning
®) — @ |T.M.D.S. Data0 -
Avbildning av anslutningsport (® |DDC-klocka T.M.D.S. Data0 +
(7) |DDC-data T.M.D.S. Data0 skarmat
— 20 —
(© |T.M.D.S. Data1 - ) —
T.M.D.S. Data1 + ©2 |T.M.D.S. Klocka skarmat
) |T.M.D.S. Data1 skarmat @3 |T.M.D.S. Klocka +
42 — @9 |T.M.D.S. Klocka —

Observera:
» Extra utrustning och kablar som visas medféljer inte denna skarm.
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Anslutningar

Anslutning till PC-ingangar

) T HDMI 1 HDMI 2 °

PCIN © HDIMI AV IN H

i Dator Q { m
- @
g 2
| Omvandlingsadapter g 5
(om nédvéandigt) (Hane) % h

, RGB =

‘ > H Delas med DVI-D IN. 7

. © g
Mini D-sub 15p - 35
© gg/

Ljud
=L =
Stereominikontakt (M3)

Anslut en kabel som passar datorns ljudutgang.

Observera:

Datorsignaler som kan matas in ska ha en horisontell avsékningsfrekvens pa 30 till 110 kHz och en vertikal frekvens
pa 48 till 120 Hz. (Dock kanske bilden inte visas korrekt om signalerna éverstiger 1200 linjer.)

Uppldsningen &r maximalt 1440 x 1080 punkter nar bildférhallandet &r instéllt pa "4:3" och 1920 x 1080 punkter nar
bildférhallandet &r installt pa "16:9". Om skarmupplésningen éverskrider dessa grénser kanske det inte gar att visa
fina detaljer med tillracklig tydlighet.

PC-ingangar ar DDC2B-kompatibla. Om den anslutna datorn inte &r DDC2B-kompatibel kommer du att beh6va goéra
andringar i installningarna i datorn vid anslutning.

Vissa PC-modeller kan inte anslutas till denna sk&rm.

Det ar inte ndédvandigt att anvanda en adapter fér datorer med DOS/V-kompatibel Mini D-sub 15P-terminal.
Datorn pa bilden ar endast ett exempel.

Extra utrustning och kablar som visas medféljer inte denna skarm.

Stall inte in horisontella och vertikala avsékningsfrekvenserna fér PC-signaler som &r hogre eller lagre an det
angivna frekvensomradet.

Signalnamn for Mini D-sub 15P-kontakt

Stiftnr. | Signalnamn Stiftnr. | Signalnamn Stiftnr. | Signalnamn
®E®®O0 @ |R ® | GND (jord) )  |NC (ej ansluten)
@®O® @ |G @ |GND (jord) 42 |SDA
OOOOO ® |[B GND (jord) 43 |HD/SYNC
. . o NC (ej ansluten) @ |+5VDC VD
Stiftlayout fér PC-ingan @
y 9835 [GND (jord) GND (jord) ® |SCL

15



Anslutningar

Anslutning till SERIAL uttag

En SERIELL anslutning anvands nar displayen styrs av en dator.

Observera:

» For att anvénda en seriell styrning for denna enhet, stéll in "Control I/F Select (Kontrollgranssnitt)" i menyn
"Network Setup (Natverkskonfiguration)" till "RS-232C (Serial)". (se sidan 47)

Dator

(Hane)
RS-232C Rak kabel

(Hona)

o@Je
SERIALIN ©

SERIAL OUT &

(

Dessutom kan en LCD-display styras med en dator nar flera LCD-skarmar ar seriekopplade.

(Hane)
RS-232C Rak kabel

(Hona)

oo
SERIALIN -©

Forsta LCD-skarm

SERIAL OUT &

(

Observera:

e Anvand rak RS-232C-kabel for att ansluta datorn till
skarmen.

« Datorn pa bilden ar endast ett exempel.

» Extra utrustning och kablar som visas medféljer inte
denna skarm.

« Nar du anvander seriekoppling, stall in "Serial Daisy

Chain (Seriekoppling)" i menyn Options (Alternativ). (se | SERIAL-anslutning

sidan 51)

« For seriekoppling, anvand en rak kabel som ansluts till

stiften numrerade 2) till (8.
SERIAL anslutning 6verensstammer med RS-232C-

(Hane)

(Hona)

|

v
oo
SERIALIN -©

(Hona)

SERIALlOUT &

(

Andra LCD-skarm

(Hona)

— Tredje LCD-skarm
(Hane)

(Hona)

Signalnamn for SERIAL IN-anslutning:

Stiftnr.|Signalnamn

% RXD

TXD

woue ) A2

Stiftlayout for % DSR
:I (Forkortat fér denna skarm)

(19 [NC

Dessa signalnamn &r tagna fran datorspecifikationer.

Kommunikationsparametrar:

granssnittets specifikationer sa att skarmen kan styras av  [signalniva

en dator som ar ansluten till terminalen.

RS-232C-kompatibel

Synkroniseringsmetod

Asynkron

Datorn kommer att krdva programvara som tillater séndning Overféringshastighet
och mottagning av data som uppfyller de villkor som anges [pgritet

nedan. Anvand en programvara till datorn som till exempel Teckenlangd
programvara fér programmeringssprak. Se programvarans Stoppbit

dokumentation for mer information.

9600 bps

Ingen

8 bitar

1 bit

Flodeskontroll
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Anslutningar

Grundlaggande format for styrdata Kommando

Overféring av kontrolldata fran datorn startar i denna Kommando | Parameter | Kontrolldetaljer

ordning med en STX-signal, foljt av kommandot, PON None Stréom PA

p?rametrar och slutllg?n en ETX-signal. Om det inte flnns POF None Strém AV

nagra parametrar behdver inte parametersignalen skickas.

AVL o Volym 000 - 100
[sTx] |C1|C2|C3|[|%| |P1|P2|P3|P4|P5|] [ETX] AMT 0 Ljud TYST AV
Kolon Paramet(er)(rar) |—Slut 1 Ljud TYST PA
Start 3-tecken (1-5bytes)  (03h) IMS None Ingangsval (véxla)
(02h) kommando (3 bytes) AV1 VIDEO IN-ingang (VIDEO)
AV2 COMPONENT/RGB IN-ingang
Observera: (Component (komponent)
HM1 HDMI1-ingang (HDMI1

. Oom flera _I_<ommandon éverf(i[s, vénta forst pzf:l svar HM?2 HDMI2-:23228 EHDMI2;
fran det foérsta kommandot fran denna enhet innan du DV1 DVI-D-ingang (DVI)
skickar ndsta kommando. PC1 PC IN-ingang (PC)

«  Om ett felaktigt kommando skickas av misstag kommer DL1 DIGITAL LINK ingang
denna enhet att skicka ett "ER401"-kommando tillbaka DAM None Val av skarmlage (vaxla)
till datorn. ZOOM |Zoom1

» Kontakta ett auktoriserat servicecenter for mer IZ%LRI’_M 1639
information om anvéandning av kommando. ZOM2 | Zoom2

* Nar strommen &r avslagen svarar denna skarm endast
pa kommandot PON.

Anslutning till IR IN/IR OUT-terminaler

Anvand en 3,5 mm stereokontakt for att ansluta fran REMOTE OUT pa den forsta LCD-skarmen till REMOTE IN pa den
andra LCD-skarmen. IR-signalen fran den férsta LCD-skdrmen kommer att skickas till den andra LCD-skarmen.

Forsta LCD-skarm Andra LCD-skarm
® ®
© |2 -© |2 — Tredje LCD-skarm
7 il
O-15 ©-5
e | @ @
2 Z B %
g 2
u 3
=\ .~ * Stereominikontakt (M3)

Nu kommer inte IR:en pa den andra LCD-skarmen att fungera.
Det ar mojligt att seriekoppla genom att upprepa ovanstadende anslutning.
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Anslutningar

Exempel pa anslutning med hjélp av DIGITAL LINK -terminalen

En partvinnad kabelsdndare sdsom Panasonic Digitalt grénssnitt-box (ET-YFB100) anvander partvinnad

kabel for att 6verféra inmatade video- och ljudsignaler och dessa digitala signaler kan matas in till skdrmen via
DIGITAL LINK-terminalen.

Visa anslutningsuttag

=2 LAN (

DIGITAL LINK

@L@)

Styrdator

VIDEO

A

©
DVI-D/PC| COMPONENT/RGB

AUDIO IN©

R

© | ©
AUDIO

V)UTO

Videobandspelare DVD-spelare

Observera:

» Nar du ansluter med DIGITAL LINK, se till att konfigurera varje "Network Setup (Natverksinstallning)". (se sidan
47-49)

« For information om forsiktighetsatgarder vid anslutning till DIGITAL LINK-terminalerna, se "ansluta med en
partvinnad kabelsandare". (se sidan 55)
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Strom Pa/Av

Ansluta natkabeln till skdarmen.

i \Wl

Anslutning av kontakten till vagguttaget.

Observera:

* Nar du kopplar bort natsladden, se till att férst
koppla bort natkabeln fran vagguttaget.

» Tryck pa stromknappen pa skarmen for att sla pa
den: Strém pa

|Strémindikator: Grén|

oo

I— Stremindikator
Fjernbetjeningssensor

POWER POWER

1. Tryck pa @ -knappen pa fjarrkontrollen for att stdnga av skarmen.

@ SP%T OFFTJ\MER?Eé{’J“I)’
Strémindikator: Réd (standby) -

POS./SIZE PICTURE SOUND SETUP

POWER ol b

2. Tryck pa -knappen pa fiarrkontrollen for att sla pa skarmen. M@‘;: fVW;

Strémindikator: Grén
3. Sténg av strémmen till skdrmen genom att trycka pa knappen (/| pa enheten nar

skarmen ar pa eller i standbylage. N
Observera: v))
INPUT RECALL
» Vid anvéndning av energisparfunktionen lyser stromindikatorn orange i det avstédngda

[E€®) FUNCTION ZOOM

|aget 12

Panasonic
DISPLAY

19



Strom Pa/Av

Nar du slar pa enheten forsta gangen
Foljande skarmbild visas nar enheten slas pa for forsta gangen.
Véljer alternativ med fjarrkontrollen. Knapparna pa enheten fungerar inte.

OSD Language (Skarmsprak)

| 1. Valj sprak.
CDK
@@— 2. Stallin.

=y

OSD Language
English (UK)
Deutsch
Francais
Italiano
Espafiol
ENGLISH (US)
DX
EE
Pycckuit

U

PRESENT TIME Setup (Instéllning for NUVARANDE TID)

- 1. Valj "Day (Dag)" eller "PRESENT TIME (NUVARANDE TID)".  [[Saa
PRESENT TIME MON 99: 99

EDN

2. Stéllin "Day (Dag)" eller "PRESENT TIME (NUVARANDE

" DAY
TID)". PRESENT TIME C_99:99

-

| 1. Valj "Set (Stall in)". SRESEN T Tl Sep
CD\ PRESENT TIME MON 99: 99
@GD{/\— 2. Stallin. Set

A=Y

Observera:
* Naér alternativen ar instéllda visas inte skarmbilderna nar du slar pa enheten nasta gang.
« Efter instaliningen kan andringar utféras i féljande menyer.

OSD Language (Skarmsprak) (se sidan 39)

PRESENT TIME Setup (Instalining for NUVARANDE TID) (se sidan 32)
Varningsmeddelande nar strommen slas pa
Féljande meddelande kan visas nar enheten slas pa:

DAY

PRESENT TIME

Forsiktighetsatgarder No activity power off

Om "No activity power off (Ingen aktivitet-avstédngning)" i menyn Setup (Stélla in) ar installd pa "Enable (Aktivera)" visas
ett varningsmeddelande varje gang strommen ar ON (PA). (se sidan 36)

Visning av detta meddelande kan stallas in i féljande meny: Options (Alternativ) meny
Power On Message (meddelande nar strémmen slas
pa) (se sidan 52)
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Val av insignal

INPUT

G— Tryck for att valja insignal att spela upp fran den utrustning som har anslutits till
skarmen.

Insignalerna kommer att andras enligt féljande:

,%HDMI1—>HDMI2 — VIDEO — Component*— PC — DVI— DIGITAL LINK—|

HDMI1, HDMI2: HDMI1- eller HDMI2-ingang i AV-IN (HDMI).

VIDEO: Video-ingang i VIDEO IN.

Component (Komponent)*: Komponent- eller RGB-ingang i COMPONENT/RGB
IN.

PC: PC-ingang i PC IN.
DVI: DVI-ingang i DVI-D IN.
DIGITAL LINK (Digital lank): DIGITAL LINKingang till DIGITAL LINK.

* "Component (Komponent)" kan visas som "RGB" beroende pa instéllningen for
"Component/RGB-in select". (se sidan 42)

POWER

%)

POS./SIZE PICTURE SOUND SETUP
o=

—VOL=«—

x| — +

« =m )»)
M RECALL

lawe) FUNCTION ZOOM
1 2

AUTO
ASPECT OFF TIMER SETUP
@ o ©

MUTE

Observera:

» Det ar ocksa mojligt att valja genom att trycka pa
knappen INPUT pa enheten.

+ Valj for att matcha signaler fran den kalla som ar
ansluten till component/RGB-ingangarna. (se sidan
42)
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Grundlaggande funktioner

Huvudenhet
— Stromindikator

Strémindikatorn kommer att lysa.

* Strom AV ........ Indikatorn slackt (enheten férbrukar fortfarande en
viss mangd strém sa lange natkabeln &r ansluten till
ett vagguttag.)

 Standby.......... Réd

* Stréom PA........ Gron

T » PC Power management (Energisparfunktion for dator) (DPMS)
: _ : ........................ Orange (Med datoringangssignal. Se sidan 37)
- - .|. -l

[10]e

N Fjarrkontrollsensor

Sensor for ljusstyrka
Upptacker ljusstyrkan i omgivningen.

|2
o]

1 [(Oooooo
'
Ve

im———=n\
o
S N
o
o

Enter / Bildformatknapp
(se sidan 24, 26)
m Justering av ljudnivan

Volym upp "+" ned "-"

+ A [E— Nar menyskarmen visas:

"+": Tryck for att flytta mark&ren uppat

— "—": Tryck for att flytta mark&ren nedat
(se sidan 26)

Menyskdrm Pa/Av
Varje gang knappen MENU trycks ned kommer menyn att dndras. (se sidan 26)

Normal visning—> Picture (Bild)—> Setup (Stalla in)
Sound (Ljud) <—Pos./Size (Pos. /Storlek)%_|

INPUT knapp (val av ingangssignal) (se sidan 21)

Huvudstrom Pa/Av-strombrytare
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Grundldggande funktioner

Fjarrkontroll

Verkstéllningsknapp
Tryck pa for att utféra val.

ASPECT-knapp
Tryck for att justera bildformat.
(se sidan 24)

Standby (Pa/Av)-knapp

Skarmen maste forst anslutas till ett
vagguttag och darefter slas pa med
strombrytaren (se sidan 19).

Tryck pa denna knapp for att sla pa
skarmen fran standbylaget. Tryck igen
for att sla av skérmen och aterga till
standbylaget.

( OFF TIMER-knapp
Skarmen kan forinstallas till att forsattas i
standbylaget efter en viss tid. Installningen &ndras
till 30 minuter, 60 minuter, 90 minuter och 0 minuter
(avstangningstimer av) varje gang knappen trycks

in.
Ij 30 min — 60 min —> 90 min
0 min ;I

Né&r tre minuter aterstar blinkar "Off timer 3 min".
Avstangningstimern stangs av om det blir

POS./SIZE-knapp
(se sidan 27)

PICTURE-knapp

(se sidan 29, 30)

Ljud Pa/Av

Tryck pa knappen sla av ljudet.
Tryck igen for att sla pa ljudet.
Ljudet aterstalls aven nar strommen
slas av eller volymnivan &andras.

N-knappen
(se sidan 28, 29, 30, 31)

Positionsknappar

UNCTION{ZO0M Tryck pa "RECALL"-knappen for att

INPUT-knapp
Tryck for att vélja ingangssignal
sekventiellt.

(se sidan 21)

ECO Mode (ECO)

Tryck for att &ndra installningsstatus
fér ECO Mode (Ekolage). (se sidan
37)

FUNCTION-knappar

(se sidan 52)

strébmavbrott.

AUTO SETUO-knapp
Justerar automatiskt position/
storlek pa skarmen. (se sidan 27)

SETUP-knapp (se sidan 32 - 49)

SOUND-knapp (se sidan 31)

Justering av ljudnivan
Tryck pa knappen Volym upp "+" eller
ned "-" for att hoja eller sénka ljudnivan.

R-knapp (se sidan 26)
Tryck pa knappen R for att aterga till
foregaende menyskarm.

( RECALL-knapp

visa aktuell systemstatus.

D Ingangsnamn

(2 Bildférhallande (se sidan 24)

@ Off timer (Avstangningstimer)
Indikatorn fér avstangningstimern
visas endast nér
avstangningstimern har stallts in.

@ Klockvisning (se sidan 52)

[E—cam— e ()}
C—a 1+ 0

@—{10:00]
[ OF fimer _[S0min-——@

- J

— Digital zoom (se sidan 25)
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ASPECT-kontroller

Du kan titta pa bilden i sin maximala storlek, inklusive bioformat i bredbild.

Observera:

¢ Tank pa att om du placerar skdrmen pa en allman plats for kommersiellt bruk eller allman ®
visning och sedan anvéander en funktion for att krympa eller forstora bilden, kan du bryta mot >
upphovsrattslagen. Det ar forbjudet att visa eller andra upphovsréattsligt skyddat material som
tillhér andra personer fér kommersiella &ndamal utan féregaende tillstand fran innehavaren av

upphovsratten.

ASPECT

(B——

[fran enheten]

Hoger yta

ENTER/
|

Tryck upprepade ganger for att ga igenom alternativen for bildférhallande:
|%4:3 —>Zoom1 —> Zoom2 —> 16:9 _|

AUTO
{4 °F TIMER SETUP
) Q| ©
POS./SIZE PICTURE SOUND SETUP
of»]=

MUTE  —VOL<—

® - +

< I)V)
INPUT M RECALL

Observera:

 Bildférhallandet sparas separat for varje ingang.

FUNCTION  ZOOM
1 2

Panasonic
DISPLAY

Bildférhallandet &ndras varje gang du trycker pad ENTER.

Bildférhallande Bild = Forstorad bild Beskrivning
Visningen av bilderna fyller hela skédrmen.
OQO OQO Nar det galler SD-signaler, forstoras bilder med bildférhallandet 4:3
horisontellt och visas. Detta lage &r [dmpat for visning av anamorfiska
16:9 O O O O bilder med bildférhallandet 16:9.
EOSRESS
O O O 0 e O O O
ilder med bildférhallandet 4:3 visas med deras ursprungliga
O O O O Bild d bildférhallandet 4:3 vi dd li
Q Q bildférhallande. Sidopanelerna visas pa den vanstra och hogra kanten
O O O O av skarmen.
43 O O O O O O Bilder med bildférhallandet 16:9 visas med deras ursprungliga
Q Q bildférhallande. Den vanstra och hégra kanten av bilderna maskeras
o O O o O O av sidopanelerna.
@) @) (W) (_J] | Letterbox-bilder med ett bildférhallande pa 16:9 forstoras vertikalt och
Zoom1 horisontellt sa att bildvisningen fyller skdrmen. Den Gvre och nedre
) @) O N kanten av bilderna ar beskurna.
@) S @) O (W) W) Letterbox-bilder med ett bildférhallande pa 16:9 forstoras vertikalt och
Zoom?2 horisontellt sa att bildvisningen fyller skarmen. De 6vre och nedre
o e O 0O 0 kanterna samt vénstra och hogra kanterna pé bilder ar beskurna.
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Digital Zoom

Detta visar en forstoring av en del av bilden som visas.

1 Visa funktionsguiden. i_________i
ZOOM e . @ A O_.
Tryck for att 6ppna digital zoom. = Exit
Funktionsguiden visas. k % 1
Vid anvdndning av digital zoom kan endast féljande knappar anvdndas.
[Fjarrkontroll]
POWER AUTO
Q)J ASPééT OFFI:\AAERS%I‘P
POS./SIZE PI;JRE SO;ND SETEUP
POSITION /
. fon| Verkstéliningsknapp
FUNCTION ZOOM
2 Vilj det omrade av bilden som ska férstoras.
Tryck for att vélja position att férstora.
C? Markéren flyttas. ~_
@@Q e © A Oy
= |

quLXZ

3 Vilj 6nskad forstoringsgrad for den forstorade bilden.

@ Varje knapptryck ¢kar forstoringsgraden.
@C-\)O[Detta framgar av bilden som visas.
@ r x 1 -] X2

- %3 |

x 4

4 Aterga till normal visning (avsluta digital zoom).
R

C)—Tryck for att avsluta digital zoom.

Observera:

* Nar strommen sténgs Av (inklusive "Off-Timer (Avstédngningstimer)"-funktion), avslutas Digital Zoom.

» Den digitala zoomfunktionen kan inte véljas i féljande lagen:
N&r MULTI DISPLAY Setup (Instalining av FLERA SKARMAR) &r On (P4) (se sidan 40).
Nar Screensaver (Skdrmsléckare) kors. (se sidan 34)

* Naér Digital Zoom anvénds kan "Adjusting Pos./Size" (Justering av Pos./Storlek) inte anvéndas.
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Skarmmenyer

Fjarrkontroll Enhet
1 Visa skdrmmenyn. POS./SIZE PICTURE SOUND SETUP —
8 ) O | & Tryck flera ganger.
INPUT]
Tryck for att valja. O
~—

(Exempel: Picture (Bild)meny) .
Varje gang knappen MENU trycks ned kommer

menyn att &ndras.

Normal visning —> Picture (Bild)
Sound Pos./Size Setup

(Ljud) < (Pos./Storlek) < (Stalla in)

Vilj alternativet. T Valj.
(- 2. Tryck pa
O Picture @ O - Iryck pa.
| Normalise  Normal 1. Vi
Picture Mode v D . valj.
[ Backight  FOOT ]
70 I
50 NN
50 NI
50 )
50 M|
Normal
(Exempel: Picture (Bild)meny)
3 stllin. < Justera. O
| | 2. Tryck pa.
@) o
1. Justera.
(]
4 Stinga menyn. POS./SIZE PICTURE SOUND SETUP —
? D O | —— Tryck flera ganger.
. D INPUT|
Tryck pa.
~—

R
Tryck pa () for att aterga till
féregaende meny.

Lista for skarmmeny
Observera: Menyer som inte kan justeras ar gratonade. Justerbar meny &ndras beroende pa signal, ingang och
menyinstallning.

Picture (Bild)meny Setup (Stalla in)meny Pos./Size (Pos./Storlek)meny Sound (Ljud)meny

O Picture Pos./Size & Sound
Normalise Normal Signal Normalise  Normal Normalise Normal
Picture Mode Soreensaver Output Select _SPEAKERS
Backlight ot oo Sound Mode
Contrast £c0 hﬁ o sl
Brightness -2 0006 SETNDS Treble [0 —__|
Colour Wobbling .
Component/RGE-in select Clock Phase [0 .| Surround
Sharpness No aciviy - Dot Clock. [0 | [ 1
White balance © actvlly power o i
Advanced settings 11 PheelHode se Sldan31
OSD L .
ads se sidan 27,<?>

FRAME CREATION {

£= Setup

se sidan 29,30

MULTI DISPLAY Setup
Set up TIMER
PRESENT TIME Setup
Network Setup

se sidan 32-49

26



Justering av Pos./Size (Pos./Storlek)

POS./SIZE
1 Tryck for att visa menyn Pos. /Size (Pos/Storlek).

Pos./Size

Tryck for att vélja meny som ska justeras.

2 @ Normalise | Normal

3O

V-Pos

V-Size
Tryck for att justera menyn. Clock Phase
3 A D Dot Clock
4}%@ 1:1 Pixel Mode
>

Observera:

@ Ej justerbara poster ar

gratonade.

POS./SIZE
4 ; . . . . Justerbara poster varierar
Tryck for att I1amna justeringslaget. beroende pa insignal och
visningslége.

Observera:

+ Vid mottagning av signalen "Cue" eller "Rew" fran en videobandspelare eller DVD-spelare skiftas bildpositionen
uppat eller nedat. Denna flyttning av bildposition kan inte regleras med Pos. /Size (Pos/Storlek).

Auto Setup H-Pos/V-Pos, H-Size (H-Storlek)/V-Size (V-Storlek), Dot Clock (Punktklocka) och
(Automatisk Clock Phase (Klockfas) justeras automatiskt nar RGB eller PC-signal tas emot.

instéllning)  pen har instaliningen fungerar endast nar en PC-signal eller RGB-signal &r inkopplad och
bildférhallandet &r "16:9".

Anviénda fjarrkontrollen

AUTO
SETUP

Nar trycks ned pé fjarrkontrollen kommer "Auto Setup (Automatisk instéllning)

POWER
ASPECT OFFTIM
ON = =6

att utforas.

POS./SIZE PICTURE SOUND SETUP

O > = Nar Auto Setup (Automatisk instéllning) inte fungerar visas "Invalid (Ogiltig)".
Observera:

* Auto Setup (Automatisk instélining) kanske inte fungerar nar en beskuren eller mérk bild matas in.
| sddant fall, &ndra till en ljus bild dar kanter och andra objekt visas tydligt och férsék sedan med
autoinstéllningen igen.

» Beroende pa signalen kan en feljustering uppsta efter Auto Setup (Automatisk instéllning). Utfor
fininstallning for position/storlek efter behov.

*  Om Auto Setup (Automatisk installning) inte stélls in korrekt for vertikal frekvens 60Hz XGA-
signal (1024 x 768 vid 60 Hz och 1366 x 768 vid 60 Hz), kan forval av individuell signal i
"XGA Mode (XGA-lage)" (se sidan 44) leda till korrekt Auto Setup (Automatisk installning).

« Auto Setup (Automatisk instéllning)fungerar inte ordentligt nér en signal som t.ex. ytterligare
information l&ggs pa 6ver giltig bildperiod eller nar intervallen mellan synkronisering och bildsignaler
ar korta.

*  Om Auto Setup (Automatisk instéllning) inte kan justera korrekt, valj "Normalise (Normalisera)" en
gang och tryck pa ACTION (m), justera sedan Pos./Size (Pos./Storlek) manuelit.

*  Om bilden hamnar utanfér skdrmen i horisontell riktning som en féljd av
Auto Setup (Automatisk installning), utfér Dot Clock (Punktklocka)-justering.
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Justering av Pos./Size (Pos./Storlek)

H-Pos

H-Size
(H-Storlek)

Clock Phase
(Klockfas)

Dot Clock
(Punktklocka)

Over scan
(Avsokning)

1:1 Pixel
Mode (1:1
Punktlage)

Justera horisontell position.

T
1
1
|
-
1
1
|
1

OOO
0 0

t

T
|
1
1
|
|
1
1
L

‘-D

T
1
1
|
- |
1
1
|
1

O

O

Justera horisontell storlek.

(Vid RGB och PC-ingangssignal)
Tar bort flimmer och brus.
(Vid RGB och PC-ingangssignal)
Periodiska stérningar med randigt ménster (brus) kan uppsta nar ett randigt ménster visas. Om detta

hénder, justera sa att sadant brus minimeras.

Overskanning pa bild On (Pa)/Off (Av).
Féljande signaler kan konfigureras:
525i, 525p, 625i, 625p, 750/60p, 750/50p (Komponentvideo, DVI, HDMI)

{ -

On (Pa)
Observera:

Off (Av)

V-Pos

V-Size
(V-Storlek)

» "Off (Av)" fungerar endast i bildférhallandet "16:9".

« Nar "Off (Av)" &r instéllt kan inte "H-Size (H-Storlek)" och "V-Size (V-Storlek)" justeras.

Justera vertikal position.

Justera vertikal storlek.

O

O

Justerar sk&rmens storlek néar 1125i- eller 1125p-signal matas in.

Observera:

"ON" (P4a) fungerar endast i bildférhallandet "16:9".
« Valj ON (P&) om du vill spela om insignalen 1920 x 1080.
« Tilldmpliga insignaler:

1125 (1080)/50i - 60i - 24sF - 24p - 25p - 30p - 50p - 60p
« Valj Off (Av) om flimmer uppstar runt bilden.

* H-Size (H-Storlek)och V-Size (V-Storlek) inte kan justeras nar ON (P4) ar valt.

O

O

O =

O \‘ ~—~

Off (Av)

O
O

O

O
O

On (Pa)

Praktiskt tips: ( <N> / Normalisering)

Nar Pos./Size (Pos./Storlek)-skarmbilden ar aktiv, om antingen N-knappen pa fjarrkontrollen trycks in eller ACTION-
knappen (m) trycks in i "Normalise (Normalisera)", kommer alla instéllningsvérden (utom for "Clock Phase (Klockfas)"
och "Dot Clock (Punktklocka)") att aterstallas till fabriksinstéllningarna.
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Picture (Bild) Justeringar

1 PICTURE

@— Tryck for att visa menyn Picture (Bild).

2 Valj for att justera varje post.

Observera:

O Picture

Normalise Normal
Picture Mode

Tryck for att vdlja meny som ska justeras.
Valj 6nskad niva genom att titta pa bilden bakom menyn.

* Menyer som inte kan justeras ar gratonade. Justerbar meny &ndras beroende pa
signal, ingang och menyinstalining.

Backlight
Contrast
Brightness
Colour
Tint
Sharpness

White balance
—m Advanced settings

FRAME CREATION

Q(\ Tryck for att Sppna Advanced
@@— settings (Avancerade
U installningar).

Advanced settings (Avancerade instéllningar)

Mojliggor finjustering av bilden pa en professionell
niva (se nasta sida).

Advanced settings

Normalise ~ Normal

Input level
Gamma
AGC

W/B High R
W/B High G
W/B High B
W/B Low R
W/B Low G
W/B Low B

Tryck pa vanster «eller hdger » knapp for att vaxla mellan
lagena.

Ij Normal <—>Dynamic (Dynamisk) ﬁ
Cinema (Bio)

Normal
For visning i standardmiljo (kvallsbelysning).

Dynamic (Dynamisk)
For visning i ljusare miljoer.

Cinema (Bio)
Fér anvandning vid visning av ton-fokuserade bilder
med minskad ljusstyrka.

Observera:

¢ Om du vill &ndra bilden och fargen pa den markerade
Picture (Bild)-menyn till nagot annat, justera med hjalp
av objekten i Picture (Bild)-menyn.
(se nasta sida)

Tryck pa vanster «eller hoger » knapp for att véxla mellan
lagena.

ﬁNormal@Warm (Varm)<—> Cool (Kall)ﬁ

FRAME CREATION

Det ar en funktion fér vackrare snabbrérliga scener genom
att férdubbla antalet miniatyrbilder som visas i bilden.

Tryck pa vanster qeller hdger » knapp for att véxla mellan
lagena.

|% Off (Av) Min Mid Max%l

« Valj "Off (Av)" om bilden &r onaturlig.
 Installningarna sparas for varje ingang.

+ Den atergar inte till standardinstéllningarna nar du
véljer menyalternativet "Normalise (Normalisera)".
* Menyn och bilden foérsvinner for ett 6gonblick om du

byter till en annan installning fran alternativet "Off (Av)",
som vid en avstangning.

N
Praktiskt tips: ( (") / Normalisering) (utom for "FRAME CREATION")

Nar "Picture (Bild)"-menyn visas, om antingen N-knappen pa fijarrkontrollen trycks in eller ACTION (m)-knappen trycks in
i "Normalise (Normalisera)", kommer alla instéllningsvarden aterstallas till fabriksinstallningarna.
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Picture (Bild) Justeringar

nattscener och svart har.

Objekt Effekt Justeringar
Backlight <« P | Justerar ljusstyrkan i
(Bakgrundsbelysning) | Morkare  Ljusare bakgrundsbelysningen.
Contrast (Kontrast) Mindre Mer Justerar korrekt kontrast.
Justerar for enklare visning
Brightness 4 > . .
(Ljusstyrka) Mérkare  Ljusare av morka bilder som t.ex.

Colour (Farg) Mﬁre M>er Justerar fargméattnaden.

< P | Justeras for naturliga

Tint (Fargton) Rédaktig  Gronaktig | hudtoner.

Sharpness (Skérpa) Mﬁre M>er Justerar bildens skarpa.

Observera:

Du kan &ndra nivan for varje funktion
(Backlight (Bakgrundsbelysning), Contrast
(Kontrast), Brightness (Ljusstyrka),
Colour (Farg), Tint (Fargton),

Sharpness (Skarpa)) for varje

Picture Mode (Bildmeny).

Instéllningarna fér Normal, Dynamic
(Dynamisk) och Cinema (Bio)
memoreras separat for varje ingang.
"Tint (Fargton)"-instaliningen kan endast
justeras for NTSC-signal vid Video-
insignal.

"Backlight (Bakgrundsbelysning)" kan
justeras nar "ECO Mode (Ekolage)"
ar installt pa "Custom (Anpassad)"
och "Power save (Energisparlage)" till
"Off (Av)". (se sidan 37)

Advanced settings (Avancerade installningar)

Objekt Effekt Detaljer
. Ipp.l.‘t _Iev_el 4 > Justering av delar som &r mycket ljusa och svara att se.
(Niva for insignal) Mindre Mer
Gamma N< > S Curve (S-kurva) 2.2 2.6
er Upp
AGC Off (Av) On (P4) Okar automatiskt ljusstyrkan fér mérka signaler.
W/B High R 4 > Staller in vitbalansen for ljusréda omraden.
Mindre Mer
W/B High G 4 > Staller in vitbalansen for ljusgrona omraden.
Mindre Mer
WI/B High B 4 > Stéller in vitbalansen for ljusbla omraden.
Mindre Mer
WI/B Low R 4 > Stéller in vitbalansen f6r mérkroda omraden.
Mindre Mer
W/B Low G 4 > Staller in vitbalansen for mérkgréna omraden.
Mindre Mer
W/B Low B _ Stéller in vitbalansen for morkbla omraden.
Mindre Mer
Observera:

« Utfér "W/B"-justering enligt féljande.

1. Justera vitbalansen i ljusa delar med hjélp av instéllningarna "W/B High R", "W/B High G" och "W/B High B".
2. Justera vitbalansen i mérka delar med hjalp av instaliningarna "W/B Low R", "W/B Low G" och "W/B Low B".

3. Upprepa steg 1 och 2 for att justera.

Steg 1 och 2 paverkar de andra alternativens instéllningar, sa upprepa varje steg i tur och ordning for att justera.

* De justerade vardena memoreras separat for varje ingang.
+ Justeringsomradets varden boér anvdndas som referens for justering.

Praktiskt tips: ( (ND / Normalisering)

fabriksinstallningarna.

Pa fiarrkontrollen, nar "Advanced settings (Avancerade instéllningar)"-menyn visas, om antingen N-knappen eller
ACTION-knappen (m) har tryckts in i "Normalise (Normalisera)", kommer alla installningsvarden att aterstéllas till
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Sound (Ljud) Justering

1 SOUND

| D —: Tryck for att visa menyn Sound (Ljud). Hi5ound
Normalise
2 Valj for att justera varje post. Output Select

Normal

{ SPEAKERS !

Sound Mode

[ Normal

Tryck for att vélja meny som ska justeras. Bass

Treble

Valj 6nskad niva genom att lyssna pa ljudet. Balance

Surround

Tryck for att [Amna justeringslaget.

Objekt Detaljer
Output Select SPEAKERS (Hdogtalare): Avger ljud fran de inbyggda hogtalarna.
(Utgangsval) AUDIO OUT (Ljud ut): Avger ljud via AUDIO OUT-terminalen.
AUDIONEN | BT, iy ot et
Clear (Klar): Férsvagar méanskliga réster.
Bass (Bas) Justerar dova ljudtoner.
Treble (Diskant) Justerar hdga ljudtoner.
Balance (Balans) Justerar vanster och héger volym.
Surround Valj On (Pa) eller Off (Av).
Observera:

Nar "AUDIO OUT (Ljud ut)" har valts kan inte andra alternativ an "Balance (Balans)" justeras.

Bass (Bas), Treble (Diskant) och Surround-instéliningarna sparas separat for varje Sound Mode (Ljudmeny).

N
Praktiskt tips: ( O / Normalisering)

Nar "Sound (Ljud)"-menyn visas, om antingen N-knappen pa fjarrkontrollen trycks in eller ACTION (m)-knappen trycks
in i "Normalise (Normalisera)", kommer alla installningsvarden aterstéllas till fabriksinstallningarna.
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PRESENT TIME Setup / Set up TIMER

Timern kan véaxla bildskérmen i Iaget Pa eller Av.

Innan du stéller in timern, bekrafta PRESENT TIME (NUVARANDE TID) och justera om nédvéandigt. Stall sedan in
POWER ON TIME / POWER OFF TIME (paslagningstid/avsténgningstid).

D
@O ﬂ
Q Tryck for att visa Set up TIMER (Stélla in TIMER)- eller

~~>

Tryck for att visa menyn Setup (Stalla in).

Tryck for att valja Set up TIMER (Stélla in TIMER) eller
PRESENT TIME Setup (Instéllning for NUVARANDE TID).

PRESENT TIME Setup (Instéllning for NUVARANDE TID)-
skarmen.

MULTI DISPLAY Setup
Set up TIMER
PRESENT TIME Setup

Network Setup

Menu Display Duration

Menu Transparency

155 ]
P E—

PRESENT TIME Setup (Installning for NUVARANDE TID)

1

O\
y

22U

=D

Tryck for att valja Day (Dag) eller PRESENT TIME
(NUVARANDE TID).

Tryck for att stélla in Day (Dag) eller PRESENT TIME
(NUVARANDE TID).

» knapp: Framat

< knapp: Bakat

Observera:

Genom att trycka en gang pa "«" eller "p."-knappen,

andras PRESENT TIME (NUVARANDE TID) med 1 minut.

Genom att trycka kontinuerligt pa "«" eller "»."-knappen
andras PRESENT TIME (NUVARANDE TID) med
15 minuter.

Tryck for att valja Set (Stall in).

Tryck for att spara
PRESENT TIME Setup (Installning for NUVARANDE TID).

Observera:

Set (Stall in)kan inte véljas om inte PRESENT TIME
(Nuvarande tid) ar installt.

Savida inte aktuell tid &r installd till nagot annat an
"99:99", kan "Day (Dag)" och "PRESENT TIME
(Nuvarande tid)" inte stallas in.

Instaliningarna fér "Day (Dag)" och "PRESENT TIME
(Nuvarande tid)" aterstélls om skarmen ldamnas
avslagen i ca. 7 dagar av féljande skal:

* Genom att trycka pa enhetens strémknappen for att
stédnga av skarmen.

*  Om natkabeln dras ut.
e Strémavbrott.

PRESENT TIME Setup

PRESENT TIME MON 99: 99

Set
DAY
PRESENT TIME { 99:99 )
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PRESENT TIME Setup / Set up TIMER)

Set up TIMER (Stilla in TIMER)

Stall in programmet for att sla On (Pa)/Off (Av) strémmen och valj sedan insignal foér den angivna tidpunkten. Upp till 20
program kan stéllas in.

[Installningsexempel]
Program 1, varje mandag, 12:00, strom pa3, ingang: VIDEO

Set up TIMER

PRESENT TIME MON 0 : 03

Program 1
Timer Function
Day 2
Power Mode
Time [ 12:00 ' pu—
Input [(_VIDEO - 3
@ valj
e @ justera 4
=) :
=3
6
Observera:

Stall in programnummer.

For att kora programmet, stéll in till "On (Pa)".
Programmet inaktiveras nar "Off (Av)" &r installt.

Stall in dag.

Programmet kors varje dag nar "Everyday (Varje dag)" ar
installt.

Stéll in strém On (P&)/Off (Av).

Stall in tid.

Genom att trycka en gang pa "«" eller "p."-knappen andras
"TIME" med 1 minut.

Genom att trycka kontinuerligt pa "«" eller "»."-knappen andras
"TIME" med 15 minuter.

Stall in ingang.

» Denna funktion kan inte stéllas in om inte "PRESENT TIME Setup (Instéllining for NUVARANDE TID)" har stéllts in.
« Om fler &n ett program ar instéllt pa samma tid kommer endast programmet med det lagsta programnumret att

aktiveras.
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Screensaver (Skarmslackare) (For att forhindra
bildkvarhallning)

Visa inte en stillbild, sarskilt i 4:3-laget, under en langre tid.
Om skarmen maste vara paslagen boér en Screensaver (Skarmslackare) anvandas.

Nar skarmslackaren ar igang visas féljande 5 monster i helskarmslaget under 5 sekunder vardera.
Svart — Morkgra — Gra — Ljusgra — Vit

1

2

3

4

SET UP

50

=

Mode (Lage)val

LG

Startinstéllning

i

=5

2= Setup
Tryck for att visa menyn Setup (Stélla in).
Signal
Screensaver
Tryck for att valja Screensaver (Skarmsléackare). Input label
ECO Mode settings

.. L .. .. .. Component/RGB-in select
Tryck for att valja Screensaver (Skarmslackare)-skérmen. m
Disable

OSD Language English (UK)

Screensaver
PRESENT TIME MON 0 : 02

Mode { Off )

. Off (Av)
Tryck for att vélja ¢
Mode (L&ge). Interval : Fungerar nar Periodic Time (Visa varaktighet) och
(Intervall) Operating Time (Varaktighet fér skarmslackare)
Tryck for att vélja I stélls in och dessa tider intré&ffar.
poster for varje lage.
Time : Fungerar nar Start Time (Starttid) och Finish Time

Designation (Sluttid) stalls in och dessa tider intréffar.
(Tid pa dagen)

Standby after : Fungerar ndr Screensaver duration (Varaktighet
SCR Saver for skarmslackare) och skarmen trader in i
(Standby efter standbylaget.

skarmslackare)

$

L On (Pa) : Fungerar nar Start véljs och ACTION-knappen (m)
trycks in.

Nar Mode (Lage) ar installt till On (Pa), tryck for att vélja Start.

Tryck for att starta Screensaver (Skarmslackare).

Menyskarmen férsvinner och Screensaver (Skarmslackare) kommer att aktiveras. For att
stoppa Screensaver (Skarmslackare) under laget On (Pa), tryck pa R-knappen eller valfri
knapp pa huvudenheten.

Observera:

» Nar skarmen ar avsténgd sa avaktiveras Screensaver (Skarmslackare).
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Screensaver (Skdarmslackare) (For att forhindra bildkvarhallning)

Instédllning av Screensaver (Skarmslackare) tid

Nar du har valt Time Designation (Tid pa dagen), Interval (Intervall) eller Standby after SCR Saver (Standby efter
skarmslackare) kommer tidsinstallningen att vara tillganglig och den aktuella tiden kan stéllas in. (Tiden kan inte stallas

in nar "Mode (Lage)" ar "On (Pa)" eller "Off (Av)".)

- Tryck for att vélja Start Time (Starttid) / Finish Time (Sluttid) (n&r TIME
OF DAY (Tid pa dagen) &r valt).

Tryck for att valja Periodic Time (Visa varaktighet) / Operating Time
(Varaktighet for skarmslackare) (nar Interval (Intervall) ar valt).

Tryck for att valja Screensaver duration (Varaktighet fér skarmslackare)
(nér Standby after SCR Saver (Standby efter skarmslackare) ar valt).

Tryck for att stélla in.
» knapp: Framéat
< knapp: Bakat

Observera:

* Genom att trycka en gang pa "«" eller "p."-knappen &andras tiden med 1 minut.
[Andringen utférs dock var 15:e minut nér Periodic Time (Periodisk tid) har valts.]

+ Genom att trycka kontinuerligt pa "«" eller "p-"-knappen andras tiden med 15
minuter.

+ "Screensaver duration (Varaktighet fér skarmslackare)" pa "Standby after SCR
Saver (Standby efter skarmsléackare)" kan stéllas in fran 0:00 till 23:59. Nar detta &r
installt till "0:00" kommer "Standby after SCR Saver (Standby efter skdrmsléckare)"
inte att aktiveras.

» Timern fungerar inte om inte "PRESENT TIME (NUVARANDE TID)" har stallts in.

Screensaver
PRESENT TIME MON 15: 00

| Mode |
Start Time
I Finish Time

Time Designation

Screensaver
PRESENT TIME MON 15 : 00
| Mode |

Interval
Periodic Time
| Operating Time

Screensaver
PRESENT TIME MON 15: 00
Start

Screensaver duration

Standby after SCR Saver

Wobbling

Skiftar automatiskt skarmbild (ej méarkbart fér 6gat) for att férhindra efterbilder med skarpa konturer.

1 SETUP
= Tryck for att visa menyn Setup (Stélla in).

Tryck for att valja "Wobbling".

€N

(TI— Tryck for att vélja "On (Pa)" eller "Off (Av)". ECO""\;’(‘)’;f::r'm =
4 @ S On (Pa): Skiftar positionen av den visade bilden enligt en fast
tidsintervall.
;
Disabl!
3 SETUP OSD Language Engliah EIK
| = : Tryck for att [Bmna justeringslaget.

Observera:

2= Setup

Signal
Screensaver

+ Denna funktion fungerar inte om "MULTI DISPLAY Setup (Installning av FLERA SKARMAR)" &r instéllt pa "On (Pa)".

* Nar den har funktionen &r igang kan det se ut som att en del av skdrmbilden saknas.
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No activity power off (Ingen aktivitet-avstangning)

1 Tryck for att vélja meny som ska justeras.

2o
@ @ Signal
@ Screensaver
O Input label
v ECO Mode settings
Wobbling
Component/RGB-in select

Tryck for att valja "Enable (Aktivera)" eller "Disable

@\ (Inaktivera)". No activity power off

OSD Language English (UK) |

3 SET UP

B— Tryck for att 1amna Setup (Stélla in).

Nar denna funktion &r installd pa "Enable (Aktivera)" stdngs strommen automatiskt av (standby) efter 4 timmars
inaktivitet.

3 minuter innan avstangning visas den aterstaende tiden.

Press any key to abort.
No activity power off

Nar strommen stangs av med denna funktion visas meddelandet
"Last turn off due to 'No activity power off'. (Sista avstdngning pa grund av "Ingen aktivitet-avstangning"." nasta gang
som strémmen slas pa.

Observera:
« Nar skarmslackaren ar igang &r denna funktion inaktiverad.
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ECO Mode settings (Ekolage-installningar)

2= Setup

Signal
Screensaver @
Input label
ECO Mode settings

@ valj
® justera

Wobbling Off

Component/RGB-in select
No activity power off
Disable

| OSD Language | =elE(ES)

ECO Mode (Ekolage)
Custom (Anpassad): Menyn fér minskning av stromférbrukning stélls in individuellt.
On (Pa): Foljande fasta vérden &r instéllda i menyn fér minskning av strémférbrukning. Individuell instéllning &r
inte tillgénglig.
No signal power off (Ingen signal-avstangning): Enable (Aktivera)
PC Power management (Energisparfunktion for dator): On (Pa)
Power save (Energisparlage): Sensor

Anviénda fjarrkontrollen

| ECO Mode | On |

Né&r g] trycks in &ndras "ECO Mode (Ekolage)"-instéllningen.

Anpassade instéllningar
Menyn fér minskning av strdmférbrukning stalls in individuellt. Denna instélining aktiveras nar "ECO Mode (Ekolage)"
ar installt pa "Custom (Anpassad)".

No signal power off (Ingen signal-avstangning)

Utrustningens strdmforsorjning slas Off (Av) nér det inte finns nagon signal.

Nar detta alternativ har stéllts in pa "Enable (Aktivera)" slas strommen till enheten av 10 minuter efter att
ingangssignalen upphort.

Observera:

» Den héar funktionen fungerar under normal visning (en skarmbild).

PC Power management (Energisparfunktion for dator)

« Nar den har funktionen &r installd pa On (Pa) sa fungerar den enligt féljande villkor fér automatiskt av- eller
paslagning.

* Nar inga bilder upptacks under ca. 30 sekunder vid PC-signalingang:
— Strémmen stangs av (standby), strémindikatorn lyser orange.

* Nar bilder sedan upptacks:
— Strébmmen slas pa, strémindikatorn lyser gront.

Observera:
« Denna funktion fungerar endast vid inmatning fran PC IN-ingang.
» Denna funktion ar effektiv nér "Sync (Synkronisera)" &r installd pa "Auto" och vid normal visning (en bildskarm).

Power save (Energisparléage)

Denna funktion justerar ljusstyrkan foér bakgrundsbelysningen fér att minska strémférbrukningen.
e Off (Av): Den har funktionen fungerar inte.

e On (Pa): Bakgrundsbelysningens styrka reduceras.

e Sensor: Bakgrundsbelysningen justeras automatiskt beroende pa omgivningen.

Observera:
« Nar den har funktionen ar installd till "On (Pa)" eller "Sensor", inaktiveras "Backlight (Bakgrundsbelysning)"-
installningen i menyn Picture (Bild).
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Anpassa ingangsnamn

Denna funktion kan

1 SETUP

andra namnet pa ingangssignalen som visas. (se sidan 21)

Tryck for att visa menyn Setup (Instaliningsmenyn). Signal
Screensaver
Input label

Tryck for att valja Input label (Ingangsetikett). ECO Mode setings

Wobbling
Component/RGB-in select

Tryck for att visa Input label (Ingangsetikett)-skarmen.

No activity power off
Disable

OSD Language English (UK)

i

&)

Tryck for att vélja bildingang.

Input label

Tryck for att andra ingdngsnamn. VIDEO [ ViDEG ]
Component
PC
DVI
DIGITAL LINK
HDMI1
HDMI2

Bildinmatning

Ingdngsnamn

[VIDEQ] VIDEO / DVD1/ DVD2 / DVD3 / Blu-ray1 / Blu-ray2 / Blu-ray3 / CATV / VCR / STB /

(Skip (Hoppa 6ver))
[Component]* Component/ DVD1/DVD2 / DVD3 / Blu-ray1 / Blu-ray2 / Blu-ray3 / CATV / VCR / STB /
(Komponent) (Skip (Hoppa 6ver))
[PC] PC /DVD1/DVD2 / DVD3 / Blu-ray1 / Blu-ray2 / Blu-ray3 / CATV / VCR / STB / (Skip (Hoppa 6ver))
[DVI] DVI/DVD1/DvVD2 / DVD3 / Blu-ray1 / Blu-ray2 / Blu-ray3 / CATV / VCR / STB /

(Skip (Hoppa o6ver))

[DIGITAL LINK]

DIGITAL LINK / DVD1 / DVD2 / DVD3 / Blu-ray1 / Blu-ray2 / Blu-ray3 / CATV / VCR / STB /
(Skip (Hoppa 6ver))

[HDMI1] HDMI1 / DVD1/DVD2 / DVD3 / Blu-ray1 / Blu-ray2 / Blu-ray3 / CATV / VCR / STB /
(Skip (Hoppa 6ver))
[HDMIZ2] HDMI2 / DVD1 / DVD2 / DVD3 / Blu-ray1 / Blu-ray2 / Blu-ray3 / CATV / VCR / STB /

(Skip (Hoppa 6ver))

(Skip (Hoppa 6ver)): Tryck pa INPUT-knappen for att hoppa 6ver dess ingang.

*"Component (Komponent)" kan visas som "RGB", beroende pa installningen fér "Component/RGB-in select
(Komponent/RGB-in-val)".

(se sidan 42)
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Vilja skarmmenysprak

1

SET UP

Tryck for att visa menyn Setup (Stalla in).
Tryck for att valja OSD Language (Skarmsprak).

Tryck pa for att valja 6nskat sprak.

B Valbara sprak

—» English (UK)

Deutsch

v

Francais

Italiano

v

Espafiol

English (US)
§X......(Chinese)

HAEE.......(Japanese)

L» Pycckun....... (Russian)

Signal
Screensaver
Input label
ECO Mode settings
Wobbling
Component/RGB-in select

No activity power off

Disable

OSD Language

Anpassa skarmmenyn

Stalla in visningstid och bakgrundstransparens i sk&rmmenyn.

1
2

4

SET UP

A

SET UP

Tryck for att visa menyn Setup (Stalla in).
Tryck for att valja "Menu Display Duration (Visningstid fér

Meny)".
U Tryck for att justera visningstiden.

Py
@@
AZA

Tryck for att vélja "Menu Transparency (Menytransparens)".

Tryck for att justera transparensen.

Tryck for att [Amna justeringslaget.

MULTI DISPLAY Setup
Set up TIMER
PRESENT TIME Setup

Network Setup
Menu Display Duration { 158 )

Menu Transparency 200 ]
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Stalla in for MULTIVISNING

Genom att rada upp bildskarmarna i grupper, t.ex. som pa nedanstaende bild, kan en férstorad bild visas pa alla
skarmar.

For att utféra detta kravs det att varje skarm férses med ett skArmnummer som bestdmmer dess placering.

(Exempel)
gruppom4 (2 x2) gruppom 9 (3 x3) gruppom 16 (4 x 4) grupp om 25 (5 x 5)

Hur man staller in MULTIVISNING
1 SE_TUP

[3— Tryck for att visa menyn Setup (Stélla in).

MULTI DISPLAY Setup

2 | | Tryck for att valja MULTI DISPLAY Setup (Instalining av FLERA {5 Eie e
Q SKARMAR). Network Setup
@ C% Menu Display Duration
.. . " - Menu Transparency
Y, Tryck for att visa menyn "MULTI DISPLAY Setup (Installning
\@/ av flera skarmar)". MULTI DISPLAY Setup
3 s Tryck for att vélja MULTI DISPLAY Setup (Instéllning av FLERA
SKARMAR) MULTI DISPLAY Setup
Qx ' Horizontal Scale

e I Tryck for att vélja "On (Pa)" eller "Off (Av)". Vertical Scale
@ > Bezel H Adjustment
U Bezel V Adjustment

% Location

Objekt Detaljer

MULTI DISPLAY Setup
(Installning av FLERA | V4lj "On (Pa)" eller "Off (Av)".
SKARMAR)

Horizontal Scale
(Horisontell skalning)

VéIJ ll1ll’ ll2ll’ "3"’ "4"’ "5".

Vertical Scale

(Vertikal skala) | Vol 1 "2% "3 4% T

Omraden i bilden som déljs dar bildskarmarna méts justeras bade horisontellt och vertikalt
(0~100).

For att visa 6vergangarna mellan skarmar. For att dolja 6vergangar mellan skarmar.
Bezel H Adjustment
(Bezel H-justering)

Bezel V Adjustment
(Bezel V-justering)

Lamplig vid visning av stillbilder. Lamplig vid visning av rérliga bilder.
Instaliningsvéarde: 0 Instéllningsvarde: 100
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Stélla in for MULTIVISNING

Objekt Detaljer
Valj 6nskat ordningsnummer. (A1-E5: Se féljande)
Skarmarnas nummerplacering for varje arrangemang.
(Exempel)
) (2x1) (2x3) (4x2) (4x4) (5%5)
Locatlon (PlatS) | Al | A2 | Al A2 At A2 A3 A4 Al A2 A3 A4 A1l A2 A3 A4 A5
B1 B2 B1 B2 B3 B4 B1 B2 B3 B4 B1 B2 B3 B4 B5
3] c2 Cc1 Cc2 C3 C4 c1 Cc2 C3 C4 C5
D1 D2 D3 D4 D1 D2 D3 D4 D5
E1 E2 E3 E4 E5
4 SETUP
| EE—: Tryck for att [Bmna justeringslaget.

Funktion for fjarrkontrolls-ID

Du kan stalla in fjarrkontrollens ID om du vill anvénda den hér fiarrkontrollen pa en av flera olika skarmar.

Observera:

+ For att anvanda denna funktion maste du képa en ID-fjarrkontroll som séljs separat.
Objektmodell: EUR7636070R (Asien), EUR7636090R (Europa)

— INPUT———

A d NORMAL 4 4 ID t” NORMAL ¢ ¢ ID o h d
ndra gt (T Pa hoger sida. e
V=

Tryck pa knappen pa fjarrkontrollen.

Tryck pa en av - (9], (0] for instalining av tiotaliga siffror.

HOWON-=-

Tryck pa en av - (9], (0] for instalining av enheter.

(&) Ceoyre))
Observera: -\5
» Siffrornai 2, 3 och 4 bor stallas in snabbt. wunep swap eel et
+ Det tillgangliga ID-nummeromradet ar 0 - 99.

ZOOM

Panasonic
« Om en sifferknapp trycks in fler &n tva ganger blir de tva forsta siffrorna ID-numret for HSRY
fiarrkontrollen. ———

Knappfunktion for fjarrkontrolls-ID

CH

Funktionen ar samma som for en vanlig fjarrkontroll férutom knappen .
A\

Annullering av ID

Tryck pa knappen (..) pa fjérrkontrollen. (Samma sak sker nér du trycker pa knapparna (), (), (o) samtidigt.)

Observera:

+ Stall in Remote ID (Fjarrkontrolls-ID) till "On (P&)" for att anvénda den.
Om Fjarrkontrolls-ID &r installt till "On (P&)" kan du anvénda fjarrkontrollen utan identiska ID-nummer under visning
av alternativmenyn. (se sidan 51)

» Fjarrkontrolls-ID kan inte anvandas nar ID stéllts in till annat &n O och nér fjdrrkontrolls-ID inte matchar det ID-
nummer som valts (se sidan 51).
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Stalla in for insignaler

Component/RGB-in select (Val av Komponent/RGB-ingang)

Valj for att matcha signaler fran den kalla som &ar ansluten till COMPONENT/RGB IN.
Y, P8, Pr signaler => "Component (Komponent)"
RGBsignaler => "RGB"

=1 Tryck for att visa menyn Setup (Stalla in).

Signal
Screensaver
Tryck for att vélja "Component/RGB-in select (Komponent/ Input label
2 RGB-in-val)". ECO Mode settings
Wobbling

Tryck for att véalja onskat lage.
Component (Komponent) <——> RGB

Component/RGB-in select

No activity power off
Disable
OSD Language English (UK)

i=1— Tryck for att [Bmna justeringslaget.

Observera:
« Gor installningen for vald ingang (COMPONENT/RGB IN).

YUV/RGB-in select (YUV/RGB-in-val)

Valj for att matcha signaler fran den kélla som &r ansluten till DVI-D-ingangen.
YUVsignaler => "YUV"
RGBsignaler => "RGB"

1 SETUP
l 55—: Tryck for att visa menyn Setup (Stélla in).
Screensaver
.. - . . " Input label
2 Tryck for att valja "YUV/RGB-in select (YUV/RGB-in-val)". ECO Mode sefings
€ 4 O\ Wobbling

Tryck for att vélja 6nskat lage. YUV/RGB-in select
YUV <—> RGB [RGB ]

No activity power off

3ol

=D

Disable

No activity power off English (UK)

3 SETUP
| sz—l Tryck for att Iamna justeringslaget.
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Stélla in for insignaler

Signalmeny

Observera:
» Instéllningsmenyn "Signal" visar olika instéllningsvillkor fér varje insignal.

1 SET UP

:=—— Tryck fér att visa menyn Setup (Stélla in). Signal
Screensaver
Tryck for att valja "Signal”. Ecol?\;’gs;a:;lnngs

Wobbling

2 -
O 0 Component/RGB-in select
>
é\ No activity power off

N , . .
\7/ Tryck for att visa menyn Signal. Disable
OSD Language English (UK)

Il Tryck pa knappen ACTION (m)

3 Tryck for att valja meny som ska Fér RGB
@\ justeras.
JA/},— Tryck for att justera menyn. Sne___
(=)
1024768
> e
V-Freq. 60.02 Hz

Signal Format 1280x1024/60

i=1— Tryck for att lamna justeringslaget. For Component For Digital

Signal [ Component ] Signal [ Digital ]

Cinema reali Cinema reality
off

H-Freq. 63.98 kHz H-Freq. 63.98 kHz

VFreq. 60.02 Hz V-Freq. 60.02 Hz
Signal Format  1280x1024/60 Dot Clock Freq. 108.0 MHz

Signal Format ~ 1280x1024/60

3D Y/C Filter

Valj "Signal" i menyn "Setup (Stélla in)" nar i laget Video-ingangssignal.
(Menyn "Signal [AV]" visas.)

Tryck for att valja "3D Y/C Filter". [ 3D YICFitter [ On__ ]|

GEIDN Tryck for att stalla in On (P4) / Off (Av).
&)
=

>
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Stalla in for insignaler

Colour system (Fargsystem)

Valj Signal fran menyn "Setup (Stalla in)" nar i Idget Video-ingangssignal.
(Menyn "Signal [AV]" visas.)

Tryck for att valja "Colour system (Fargsystem)".

Tryck for att vélja varje funktion.

Om bilden blir instabil:

Nar systemet ar instéllt pa Auto kan den inmatade bilden under
forhallanden med brusig eller svag insignal, i séllsynta fall bli instabil.
Om detta intraffar, stall in systemet till att matcha formatet pa
insignalen.

3D Y/C Filter
Colour system

Cinema reality

Colour system  Stéll in det fargsystem som matchar insignalen. Nar "Auto" &r instéllt, véljs Colour system (Fargsystem)
(Férgsystem):  5ytomatiskt fran NTSC/PAL/SECAM/NTSC 4.43/PAL M/PAL N.
For att visa PAL60-signal, valj "Auto".
|%Auto <—> PAL <—> SECAM NTSC NTSC 4.43 <—>PAL M<—>PALN e'

Cinema reality

Cinema reality: | paslaget ldge foérstker skdrmen aterskapa en mer naturtrogen tolkning av kallan, som t.ex. filmbilder,
vilka spelas in med 24 rutor per sekund.
Om bilden inte &r stabil, andra instéllningen till Off (Av).

Observera:
« | paslaget lage paverkar denna installining enbart féljande signalingang:
* NTSC-/PAL-insignal i Video-ingangssignal.
« Signalingang 525i (480i), 625i (575i), 1125 (1080)/60i i Component-ingangssignal.

| Tryck for att valja "Cinema reality". [ Cinema reaiiy [ of_ ]
T\

<(j—|— Tryck for att stalla in On (Pa)/Off (Av).

XGA Mode (XGA-lage)

Denna meny visas nar analoga signaler matas in (komponent/PC).

Denna meny staller in tva typer av XGA-signaler med en vertikal frekvens pa 60 Hz men med olika bildformat och
samplingsfrekvenser (1024 x 768 @ 60 Hz samt 1366 x 768 @ 60 Hz).

Nar ingangssignalen 1280 x 768 vid 60 Hz detekteras automatiskt, visas bilden som en 1280 x 768 vid 60 Hz XGA-
ingangssignal oberoende av denna instéllning.

ﬁ Tryck for att valja "1024x768", "1366x768".

Tryck for att valja "XGA Mode (XGA-lage)". I _XGAMode [(_1024x768 ]|

Observera:
* Né&r du har gjort denna installning, glém inte att gora varje justering (t.ex. "Auto Setup (Automatisk instéllning)") i
"Pos./Size (Pos./Storlek)"-menyn om ndédvandigt. (se sidan 27, 28)
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Stélla in for insignaler

Noise reduction (Brusreducering)

Tryck for att vélja "Noise reduction (Brusreducering)".

[ Noise reduction [ Off ]|

Tryck for att vélja "Off (Av)", "Auto”, "Min", "Mid", "Max".
Auto: Noise reduction (Brusreducering)véljs automatiskt fran
"Min", "Mid" eller "Max".

Observera:
* Noise reduction (Brusreducering)kan justeras nér en AV (video)- eller Component (komponent) signal anvands.

Sync (Synkronisera)

Denna funktion fungerar endast vid inmatning fran PC IN-ingang.

Tryck for att valja "Sync (Synkronisera)".

(@I_ Tryck for att justera. Sync
< @ Z&) Cinema reality (0)ij
<>

XGA Mode 1024x768

Bekrafta att ingangen &r instélld pa RGB-ingang (denna installning ar endast giltig for RGB-ingangssignal).
Auto: H- och V-sync eller synkroniserad signal véljs automatiskt. Vid tva ingangar valjs H- och V-sync. Daremot véljs den
I synkroniserade signalen som matades in forst.

on G (Pa G): Anvander en synkroniserad signal pa Video G-signalen, som matas in fran G-kontakten.

Observera:
« Tar endast emot RGB-signaler fran COMPONENT/RGB IN-terminal med "Sync on G (Synkronisera pa G)".

HDMI Range (HDMI-omrade)

Véxlar det dynamiska omfanget efter insignalen fran HDMI-ingangen.

Tryck for att valja "HDMI Range (HDMI-omrade)". [ Digital |

Tryck for att vélja "Video(16-235)", "Full(0-255)", "Auto". Cinema reality
Noise reduction

HDMI Range

Video(16-235): Om insignalen ar videoomradet, exempel: HDMI-utgang fér DVD-spelare
Full(0-255): Om insignalen har fullstandigt omfang, exempel: HDMI-utgang fér dator
Auto: Vaxlar automatiskt det dynamiska omradet mellan "Video(16-235)" och "Full(0-255)" enligt insignalen.

Observera:
* Denna funktion kan stéllas in fér HDMI-signalen och DIGITAL LINK.
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Stalla in for insignaler

Visning av insignal

Visar frekvens och typ for den aktuella insignalen.
Denna skarmbild ar endast giltig fér Component (Komponent)/RGB/PC och Digital insignal.
Visningsomrade (PC-ingangssignal):
Horisontell 30-110 kHz
Veritkal 48-120 kHz

V-Freq. 60.02 Hz
Signal Format 1280x1024/60

H-Freq. 63.98 kHz

Punktklockfrekvensen visas nér digitala signaler matas in.
V-Freq. 60.02 Hz

Dot Clock Freq. 108.0 MHz
Signal Format  1280%1024/60

Observera:
» Det kan hénda att det automatiskt detekterade signalformatet visas annorlunda &n den faktiska ingangssignalen.
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Network Setup (Natverkskonfiguration)

Konfigurera de olika instéllningarna som kravs for att anvanda natverksfunktionen.

£= Setup

MULTI DISPLAY Setup
Set up TIMER
PRESENT TIME Setup
Network Setup
Menu Display Duration

Menu Transparenc

B DIGITAL LINK mode (Digitalt lankléage)
Du kan vaxla kommunikationsmetod fér DIGITAL LINK
(Digital 1&ank).
e Auto: Kommunikationsmetoden véljs automatiskt.
HDMI/LAN/RS232C-kommunikation kan anvandas.
Ethernet-anslutning kan géras.

e DIGITAL LINK: HDMI/LAN/RS232C-
kommunikation kan anvéndas via en partvinnad
kabelsandare.

e Ethernet: LANkommunikation kan anvéndas via
LAN-terminalen pa skarmen.
Observera:
* Nar "Ethernet" har valts, stall in "Control I/F Select
(Kontrollgranssnitt)" till "LAN".
B Control I/F Select (Kontrollgrinssnitt)
* RS-232C (Serial): Styr med skdrmens RS232C.

e LAN: Styr med skarmen eller LAN-terminalen fran
en partvinnad kabelséndare.

* RS-232C (DIGITAL LINK): Styr med den
partvinnade kabelséndarens RS232C.
Observera:

* Nar "LAN” eller "RS-232C (DIGITAL LINK)” &r installda
och fjarrkontrollen ar avstangd (i standby-lage), kan
inte skdrmen svara pa alla kommandon som stdds.

+ Vid styrning med RS232C-kommandot fran sidan 17
till RS232C-terminalen pa skarmen, valj "RS-232C
(DIGITAL LINK)" for att styra fran RS232C-terminalen
pa "RS-232C (Serial)" eller DIGITAL LINK enhet.

+ Nar du anvander nagon av de kontrolimetoder som
anges pa sidan 56 till 61, valj "LAN".

B Display Name (Displaynamn)

Skdrmnamnet som visas i natverket kan andras.

B LAN Setup (LAN-instéllningar)

Se sidan 48

B DIGITAL LINK status (Digital lankstatus)

Se sidan 49

B Digital Interface Box (Digitalt granssnitt-box)

Se sidan 49

Network Setup

DIGITAL LINK mode
Control I/F Select

Display Name

1/2

Network Setup 2/2

AMX D.D.

Crestron Connected™ Off
Extron XTP Off

RS-232C (Serial)

LF6-00

LAN Setup
DIGITAL LINK status
Digital Interface Box

E AMXD.D.

Denna funktion goér att skdrmen kan upptackas av AMX
Device Discovery. Fér mer information, besék féljande
webbsida.

http://www.amx.com/

B Crestron Connected™

N&r denna funktion ar aktiverad kan skdrmen &vervakas
eller styras via natverket med hjalp av utrustning och
programvara fran Crestron Electronics, Inc.

Denna skarm stéder féljande programvara fran Crestron
Electronics, Inc.

«  RoomView® Express
« Fusion RV®
«  RoomView® Server Edition

[Crestron Connected ™] &r en funktion for att ansluta
till ett system som utvecklats av Crestron Electronics,
Inc. som hanterar och styr flera systemenheter som ar
anslutna till natverket.

e F&r mer information om "Connected Crestron ™",
bestk Crestron Electronics, Inc. hemsida (endast pa
engelska).
http://www.crestron.com/

For att hamta "RoomView® Express", besék Crestron
Electronics, Inc. hemsida (endast pa engelska).
http://www.crestron.com/getroomview

B Extron XTP

For att genomféra anslutningsinstaliningar med XTP-
sandaren fran Extron. Besok foljande webbplats for mer
information.

http://www.extron.com

47




Network Setup (Natverkskonfiguration)

B LAN Setup (LAN-instéllningar)

Detaljerade natverksinstéllningar fér LAN som faststéllts via LAN-terminalen pa skarmen eller partvinnad kabelsandare
kan konfigureras.

DHCP, IP address (IP-adress), Subnet mask (Ndtmask) och Gateway-
installningar

Network Setup

DIGITAL LINK mode Auto 1 o
Control I/F Select — | Stall in DHCP.

RS-232C (Serial) Nér "Off (Av)" véljs kan IP address (IP-adress) och andra instéliningar

Display Name stallas in manuellt.
LF6-00

—2 Markera objektet och tryck pa @
DIGITAL LINK status
Digital Interface Box 3 Ange en adress.

@Anvand 4P for att valja en siffra.

Valj "LAN Setup (LAN-installningar)" S
och tryck pa @ @Anvand AV for att andra ett nummer.
i ®@Tryck pa @

R
Genom att trycka pa O avbryts adressandringen.

LAN Setup

[ Save 4 Valj "Save (Spara)" och tryck pa @
DHCP
IP address 192.168. 0. 8
Subnet mask 255.255.255. 0

Portinstéllning

Gateway 192.168. 0. 1

1 vaij "Port" och tryck pa (m).
Eﬂ;LEx 2 Ange ett portnummer.

N k ID
VAC Addrecs S @Anvind 4P for att valia en siffra,
@Anvand AV 51 att andra ett nummer.

®Tryck pa @
R

Genom att trycka pa O avbryts andring av portnummer.

B Save (Spara) m Port

Spara aktuella natverksinstallningar. Varje installt varde Ange det portnummer som anvands for

for DHCP, IP address (IP-adress), Subnet mask (natmask) kommandokontroll.

och Gateway sparas. Om "NG" visas, kontrollera att Det tillgangliga installningsomradet ar 1 024 - 65 535.
samma [P-adress inte redan anvands i ndtverket. Né&r PJLink™-protokollet anvands &r portinstéllning inte
® DHCP (DHCP-klientfunktion) nddvéandig.

For att erhalla en IP-adress automatiskt med en DHCP- B DUPLEX

server, stéll in till laget "On (Pa)". Om DHCP-server inte

anvands, stall in till laget "Off (Av)". Stallin duplex-laget i LAN-miljon.

Valj varde fran Auto, 100 Half (100 Halv) eller 100 Full.
B Network ID (Natverks-ID)

Stall in ID for att identifiera den har enheten.
Tillgangliga instaliningsomrade &r 0 till 99.

B |IP address (IP-adress) (Visning och instéllning av
IP-adress)

Ange en IP-adress om DHCP-server inte anvands.

B Subnet mask (Ndtmask) (Visning och instéllning

av natmask) B MAC Address (Mac-adress)

Ange en natmask om DHCP-server inte anvands. Visa MAC-adressen fér den har enheten. Dock visas inte

m Gat Visnin h instillnin t MAC-adressen nér "Control I/F Select (Kontrollgranssnitt)"
ateway (Visning och instllning av gateway) ar installt till "RS-232C (Serial)" eller "RS-232C

Ange en gateway-adress om DHCP-server inte anvénds. (DIGITAL LINK)".

Observera:
¢ Om du vill anvédnda en DHCP-server, se till att DHCP-servern ar igang.
» Kontakta din natverksadministrator for information om installningarna.
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Network Setup (Natverkskonfiguration)

B DIGITAL LINK status (Digital lankstatus)
Visa anslutningsmiljé fér DIGITAL LINK.

DIGITAL LINK status

LINK status No link
Valj "DIGITAL LINK status (Digital lankstatus)" och tryck pa @ — | B B 1]
ignal quality

LINK status
(Lankstatus)

HDMI status

Signal quality
(Signalkvalitet)

Min -XX dB
Max -YY dB

Antingen "No link (Ingen lank)", "DIGITAL LINK" eller "Ethernet" kommer att visas.

No link (Ingen l&nk): Ingen LAN anslutning osv.

DIGITAL LINK: Ansluten till DIGITAL LINK-enheten viaLAN

Ethernet: Datorn ar ansluten till DIGITAL LINK-terminalen pa denna produkt och ar LAN ansluten
Antingen "No HDMI (Ingen HDMI)", "HDMI ON (HDMI pa)" eller "HDCP ON (HDCP pa)" kommer
att visas.

No HDMI (Ingen HDMI): DIGITAL LINKej ansluten

HDMI ON (HDMI pa): DIGITAL LINKansluten

HDCP ON (HDCP pa): En signal med en HDCP strommar med en DIGITAL LINK (Digital lank)-
anslutning.

Det ar det kvantifierade minsta och hiégsta antal fel som har intraffat. Fargerna som visas &r réda,
gula eller gréna, beroende pa nummer.

Numret representeras av gult eller r6tt om LAN-kabeln kopplas fran eller om kabeln ar inte ar
avskdrmad. Denna signalkvalitet visar siffror mellan partvinnad ansluten kabelsdndare och
skarmen.

Signalkvalitet Skarmfarger Mottagningsstatus

-12 dB eller lagre Grén Mottagningen ar normal

-11 till -8 dB Gul En del av den mottagna
datan ar skadad

-7 dB eller hogre Raéd Det finns problem med
mottagningen

B Digital Interface Box (Digitalt granssnitt-box)
En omkopplare kommer att skapas i installningsmenyn fér Digital Interface Box (Digitalt granssnitt-box) nar
"Digital Interface Box (Digitalt gréanssnitt-box)" har valts och @ tryckts in.

Observera:

» Denna funktion kan endast valjas nar Digital Interface Box (Digitalt gréanssnitt-box) (ET-YFB100) som tillverkats av
vart foretag ar ansluten till en LAN-terminal och strémmen ar paslagen.
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Alternativ Justeringar

Options
Tryck for att visa menyn Setup (Stalla in).

Input Search

Tryck for att valja "OSD Language (Skarmsprak)".

Iid
Initial VOL level {_Off 0
Maximum VOL level KIS 0
ff

Ye»
(C) Q Input lock O
N Hall intryckt i mer &n 3 sekunder. Button lock i

Remocon User level
Local Dimming Off

( |
3 @ (Alternativ)". Display Serial Number
C% Shipping
N
—<=

Tryck for att vélja "Options

Options

Off-timer function [ Enable
In

Remote ID

Tryck for att visa menyn Options (Alternativ).

Tryck for att vélja dnskad meny.

Tryck for att justera menyn.

RS-232C/LAN Information Timing

Options 313

Clock Display
Power On Message (No activity power off)
I Function button assign 1
B Function button assign 2

Tryck for att Iamna Options (Alternativ)-menyn.

« Serienumret till denna enhet visas nar "Display Serial Number" (Skarmens serienummer) har valts i steg 3.

Objekt

Justeringar

Input Search
(Insignals6kning)

Stall in automatisk ingangsvéaxling nar det inte finns nagon signal. (se sidan 52)

On screen display
(Skdrmmeny)

On (Pa): Visar foljande pa skarmen.

* Bildskarmens stromférsérjning

* Visning av ingangsvaxling

* Ingen signalvisning

* Ljud av och aterstaende tid for avstangningstimern efter att (@) har tryckts in.
Off (Av):  Ddljer alla ovanstaende objekt fran visning.

Initial input (Initial
ingang)

Justerar insignalen nar enheten sétts pa.

Off (Av) <> VIDEO <> Component/RGB <> PC <> DVI <> DIGITAL LINK <> HDMI1 <> HDMI2 <> Off (Av)
Observera:

» Endast den justerade signalen visas. (se sidan 21)

» Den har menyn ar endast tillganglig nar "Input lock" (Lasning av ingang) &r installd pa "Off (Av)".

Initial VOL level (Initial
volymniva)

NOL:

Tryck pa knappen B for att justera volymen nér enheten sétts pa.

Off (Av) <—> On (P3)

Off (Av):  Stéller in normal volym.

On (Pa):  Staller in 6nskad volym.

Observera:

+ Nar "Maximum VOL level (Maximal volymniva)" &r "On (Pa)", kan volymen bara justeras mellan 0 och din maximala intervall.

* Du kan héra den andrade volymen oavsett vilken volyminstalining du hade innan alternativmenyn dppnades, om du
justerar volymen nér "Initial VOL level (Initial volymniva)" ar "On (Pa)" och markéren befinner sig i menyn.

Maximum VOL level
(Maximal volymniva)

NOL .

Tryck pa knappen B for att justera maximal volym.

Off (Av) <—> On (Pa)

Off (Av):  Staller automatiskt in maximal volym.

On (Pa):  Staller in 6nskad maximal volym.

Observera:

* Om "Maximum VOL level (Maximal volymniva)" &r lagre &n "Initial VOL level (Initial volymniva)", &ndras "Initial VOL level
(Initial volymniva)" automatiskt till samma niva som "Maximum VOL level" (Maximal volymniva).

» Volymen kan hojas upp till 100 oavsett instéllning.

* Du kan héra den andrade volymen oavsett vilken volyminstélining du hade innan alternativmenyn 6ppnades, om du
justerar volymen nar "Maximum VOL level (Maximal volymniva)" ar "On (Pa)" och markéren befinner sig i menyn.
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Alternativ Justeringar

Objekt

Justeringar

Input lock (Lasning av
ingang)

Laser funktionen véxla inmatning.

Off (Av) <> VIDEO <> Component/RGB <> PC <> DVI <> DIGITAL LINK <> HDMI1 <> HDMI2<> Off (Av)
Observera:

» Endast den justerade signalen visas (se sidan 21).

* Vaxla inmatning kan anvandas nar detta alternativ ar installt till "Off (Av)".

Button lock (Knapplas)

Off (Av) <—> On (Pa) <—> MENU&ENTER

Off (Av): Alla knappar pa huvudenheten kan anvandas.

MENU&ENTER: Laser knapparna [(J e och (] *™% pa huvudenheten.

On (Pa): Laser alla knappar pa huvudenheten, férutom strémbrytaren.

Staller in knapplaset pa enheten med féljande procedur.

Off (Av): Tryck fyra ganger pa (] + /4 —Tryck fyra ganger pa (] """ —Tryck fyra ganger pa (J-/v —Tryck pa(J=™u
MENU&ENTER: Tryck fyra ganger pa (J ™% —Tryck fyra ganger pa (J+/a —Tryck fyra ganger pa (J ™" —Tryck pa

D ENTERY
On (Pa): Tryck fyra ganger pa (] - /v —Tryck fyra ganger pa (] ®™% —Tryck fyra ganger pa (] + /4 —Tryck pa(J=™u
Off (Av) User1 User2 User3

Remocon User level | Off (Av):  Alla knappar pa fjarrkontrollen kan anvéndas.

(Anvéndarniva for
Remocon)

POWER  INPUT  RECALL

User1: Du kan endast anvénda knapparna ©), O, ‘ . Iji pa fjarrkontrollen.
User2: Du kan endast anvanda knappen (o) . © pa fiarrkontrollen.
User3: Laser alla knappar pa fjarrkontrollen.

Local Dimming (Lokal
nedtoning)
(endast pa 42- och
47-tumsmodeller)

Forbattra kontrasten genom att reglera LED-bakgrundsbelysningen.
Kontrasten mellan olika omraden i samma bild kan forbattras avsevart.
Off (Av): Inaktiverar funktionen Local Dimming (Lokal nedtoning).
On (Pa): Aktiverar funktionen Local Dimming (Lokal nedtoning).

Off-timer function
(avstangningstimer)

Enable (Aktivera): Aktiverar "Off-timer-funktion (Avstangningstimer)".
Disable (Inaktivera): Inaktiverar "Off-timer-funktion (Avstangningstimer)".
Observera: Nar "Disable (Inaktivera)" har stallts in s avbryts avstédngningstimern.

Initial Power Mode
(Initialt stromlage)

Normal <—> On (Pa) <—> Standby

Stéller in stromlaget for enheten nar strommen aterkommer efter ett strémavbrott eller efter att natsladden dragits ur och satts in igen.
Normal:  Nar strdmmen aterkommer sa atergar enheten till samma lage som fére strémavbrottet.

Standby: Nar strommen aterkommer sa 6vergar enheten till standbylaget. (Strémindikator: Rod/orange)

On (Pa):  Nar strommen aterkommer sa atergar enheten till paslagningslaget. (Strémindikator: Gron)

Observera:Vid anvandning av flera skarmar &r "Standby" att féredra fér minskad strémférbrukning.

ID select (ID-val)

Staller in panelens ID-nummer nér panelen anvands i "Remote ID (Fjarrkontrolls-ID)" eller "Serial ID (Seriellt ID)".
Stall in vardeintervallen till: 0 - 100
(Standardvarde: 0)

Remote ID
(Fjarrkontrolls-ID)

Installningen av den har menyn &r endast giltig nar fjarrkontrolls-ID anvands.

Off (Av): Inaktiverar funktionerna for fjarrkontrolls-ID Du kan anvénda vanliga fjarrkontrollsfunktioner.

On (Pa):  Aktivera funktionerna for fiarrkontrolls-1D

Observera:For att kunna anvanda funktionen for fiarrkontrolls-ID maste man forst stélla in ID-koden for varje
fjarrkontroll och bildsk&rm. Se "Funktion fér Fjarrkontrolls-ID" (se sidan 41) och "ID select (ID-val)"
(n@mns ovan) fér mer information om instéllningsmetod.

Serial ID (Seriell ID)

Stéller in ID-kontroll f6r panelen.
Off (Av): Inaktiverar extern kontroll via ID.
On (Pa):  Aktiverar extern kontroll via ID.

Serial Daisy Chain

Staller in borjan och slutet av en seriekoppling nar SERIAL-kontakterna pa skarmen seriekopplas.
- Nar skarmen ar under fristdende seriell styrning eller inte &r i borjan eller i slutet av en seriekoppling.

(Seriekoppling) Top (Borjan):  For att ansluta till bérjan av en seriekoppling.
End (Slutet):  For att ansluta till slutet av en seriekoppling.
Off (Av):  Nollstéll alla justerade instéllningar.

Studio W/B

On (Pa):  Staller in fargtemperatur for TV-studio.
Observera:Galler endast nar "Warm (Varm)" &r installd pa "White balance (Fargtemperatur)" i menyn Picture (Bild).

LAN Control Protocol
(LAN-kontrollprotokoll)

Valj LAN-kontrollprotokoll.
Protocol 1:Styr med Panasonic-skarmsekvens.
Protocol 2: Styr med sekvensen som &r kompatibel med Panasonic-projektor.

RS-232C/LAN
Information Timing

Stall in informationssatt om felvarningar uppstar. (se sidan 53)

Power ON Screen
Delay (Fordrojning vid
skdarmpaslagning)

Off (Av) <> 1<>2<>3...<>30

Du kan stélla in fordréjning vid paslagning for skarmarna for att minska stromférbrukningen nér du trycker pa O/|for att
sla pa flera bildskarmar som ar instéllda tillsammans, t.ex. i ett MULTI DISPLAY-system.

Stall in varje skarm individuellt.

Off (Av): Skarmen slas pa samtidigt som O/ltrycks in.
1 till 30 (sek.): Stall in paslagnin sfordrOJnlng (sekunder).

Nar du tryckt pa O kommer skarmen att slas pa efter installd tidsfordréjning.
Observera:

» N&r denna funktion &r aktiverad blinkar strémindikatorn gront.
 Denna funktion fungerar dven nar strommen kommer tillbaka efter ett stromavbrott eller efter ur- och inkoppling av natkabeln.
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Alternativ Justeringar

Objekt Justeringar

Off (Av): Visa inte klockan.

On (Pa): Visa klockan. -

Klockan visas i det nedre vanstra hérnet av skdrmen nar knappen @) trycks in.

Clock Display (Visning Observera: Nar "PRESENT TIME Setup (Instalining for NUVARANDE TID)"
av klocka) inte har stallts in, visas inte klockan dven om "Clock Display"

(Visning av klocka) &r "On (Pa)" (se sidan 32)

10:00

Power On Message Om varningstexten "No activity power off" (Ingen aktivitet-avsténgning) ska visas nar strémmen slas On (Pa).
(Meddelande nar On (Pa): Varningstexten visas nar strommen slas On (Pa).
strommen slas pa) Off (Av):  Varningstexten visas inte nar strmmen slas On (Pa).
(No activity power Observera:
off (Ingen aktivitet- Denna instéllning &r endast aktiverad nar "No activity power off (Ingen aktivitet-avstangning)" &r "Enable (Aktivera)" (se
avstdngning)) sidan 36).

Stall in de funktioner som 6ppnas nar CT trycks in.

¢ Signal: Menyn "Signal" visas.

e Screensaver (Skarmslackare): Menyn "Screensaver (Skarmsléckare)" visas.

¢ ECO (Ekolage) menu: Menyn "ECO Mode settings (Ekolage-instaliningar)" visas.

¢ Set up TIMER (Stélla in timer): Menyn "Set up TIMER (Stélla in TIMER)" visas.

*  DIGITAL LINK: Andra till DIGITAL LINK-ingangar. Om det &r ET-YFB100 kommer menyn fér ingdngsomkopplaren
pa YFB100-sidan att visas.

Observera:

Fabriksinstallningar ar féljande.
(Tilldela funktionsknapp 1) Emg:gs;'t”appf g.'G'TIAL LINK
Function button assign 2 “Knapp: signa

(Tilldela funktionsknapp 2) | Anvand knappen FUNCTION

Menyskarmen visas. (Exempel: Signal)

Function button assign 1

Signal [ AV]
FUNCTION
Auto

Cinema reality Off
off

Tryck pa knappen FUNCTION fér att Iamna menyn.

Normalisering

Nar knapparna pa bade huvudenheten och fjarrkontrollen inaktiveras p.g.a. justeringar av "Button lock (knapplas)",
"Remocon Userlevel (Anvandarniva for Remocon)" eller "Remote ID (fjérr-ID)," stéll in samtliga varden till "Off (Av)" sa
att samtliga knappar ateraktiveras.

Tryck och hall in knappen [J-/v pa huvudenheten tillsammans med knappen CR) pa fjarrkontrollen i minst 5 sekunder.
"Shipping"-menyn visas och lasningen inaktiveras nar den férsvinner.

Input Search (Insignalsékning)

Né&r en signal inte upptacks véljs automatiskt en annan ingang med signal.

Tryck pa knappen ACTION (m)
Input Search L
On screen display [ on ]
Initial input

Input Search
N Primary Input
N Secondary Input

Input Search (Insignalsékning)
Off (Av): Ingangen &ndras inte automatiskt nar det inte finns nagon signal.
All Inputs (Alla ingangar): Soker alla ingangar och andrar till en ingang med signal.

Priority (Prioritet): S6ker "Primary Input (Primar ingang)" och "Secondary Input (Sekundér ingang)" i den ordningen
och véxlar till en ingang med signal.
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Alternativ Justeringar

"Searching..." visas under insignalsékning.

Primary Input (Primér Ingang), Secondary Input (Sekundér Ingang)
Stall in ingangen att séka nar "Priority (Prioritet)" har valts.
(NONE) <> VIDEO <> Component/RGB (Komponent/RGB) <> PC <> DVI <> DIGITAL LINK <> HDMI1 <> HDMI2

Observera:
» Den har menyn &r endast tillganglig nar "Input lock (Lasning av ingang)" ar "Off (Av)". (se sidan 51)

RS-232C/LAN Information Timing

Stall in informationssétt vid ingen signal eller nar temperaturen stiger.
Vid RS232C-styrning: Varnings- eller felmeddelanden skickas automatiskt till skarmen.
Vid LAN-styrning: Hamta varnings- eller felmeddelanden fran skérmen.

Options 2/ RS-232C/LAN Information Timing

Tryck pa knappen ACTION (m)
. >

No Signal Warning
No Signal Warning Timing

Initial Power Mode Normal
ID select

No Signal Error
No Signal Error Timing

Remote ID
Serial ID Off

Serial Daisy Chain
Studio W/B
LAN Control Protocol Protocol 1

RS-232C/LAN Information Timing

Temperature Warning
Temperature Warning Value [ H R
Temperature Warning Release Value Al

B No Signal Warning (Ingen signal-varning)
Om instéallt till "On (Pa)", skickar skarmen ut "Ingen signal"-varning.
B No Signal Warning Timing (Timing for ingen signal-varning)
Stéll in detektionstid fér "Ingen signal”-varning.

B No Signal Error (Inga signalfel)

Om installt till "On (Pa)", skickar skarmen ut "Ingen signal"-fel.
B No Signal Error Timing (Timing fér ingen signal-fel)
Stall in detektionstid fér ingen signal-fel.

Observera:

"No Signal Error Timing (Timing fér ingen signal-fel)" kan inte stéllas in kortare an "No Signal Warning Timing (Timing for
ingen signal-varning)".

B Temperature Warning (Temperaturvarning)

Om installt till "On (Pa)", skickar skarmen ut en temperaturvarning.

B Temperature Warning Value (Varningsvarde for temperatur)

Stéll in detektionstemperaur for temperaturvarningen.

B Temperature Warning Release Value (Franslagsvérde for temperaturvarning)
Stall in temperaturen for att frigbra temperaturvarningen.
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Anvianda natverksfunktion

Observera:
Natverksfunktionen ar avaktiverad i standby-laget.

Natverksanslutning

Denna enhet har en natverksfunktion for styrning av skdrm med datorn éver néatverk.

Observera:

For att anvanda natverksfunktionen, stall in varje "Network Setup (N&tverkskonfiguration)"-installning och glém inte att
stélla in "Control I/F Select (Kontrollgrénssnitt)" till "LAN". (se sidan 47)

Skdarm (huvudenhet, baksida)

DIGITAL LINK
LAN
|
)

I LAN-kabel
(medféljer ej) £l

P

Hubb eller bredbandsrouter

O

Observera:
« Kontrollera att bredbandsroutern eller hubben stéder 100BASE-TX.
* Anvand en LAN-kabel som ar kompatibel med "CAT5" eller hogre standard.

+ Vidroring av DIGITAL LINK-terminalen med en statiskt laddat hand (kropp) kan orsaka skador pa grund av
urladdningen. Ror inte vid DIGITAL LINK-terminalen eller nagon metalldel pa LAN-kabeln.

* For anvisningar om hur man ansluter, radgér med din natverksadministrator.
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Anvanda natverksfunktion

Dator

DIGITAL LINK
(Digital lank) terminal

i O |
DIGITAL LINK
=LA
A

LAN-kabel (medféljer ej) ﬂf 15 LAN-kabel (medféljer ej)

O

Hubb eller bredbandsrouter

Observera:

» Konfigurera instéllningarna i "Network Setup" (N&tverkskonfiguration) nar du anvander en DIGITAL LINK-anslutning.
(se sidan 47 till 49)

Forsiktighetsatgarder fér anvandning nar du ansluter en partvinnad kabelsiandare

Installera/ansluta

+ Be aterforsaljaren eller en kvalificerad tekniker att utféra kabeldragningen fo6r DIGITAL LINK-anslutningar.
Otillracklig kabeldragning kan orsaka fel pa 6verféring samt beskurna eller otydliga bilder och ljud.

« Overféringsavstandet mellan partvinnad kabelsdndare och enheten ar upp till 100 meter. Overstigs detta avstand kan
det orsaka beskurna bilder eller ljud, samt LAN-kommunikationsproblem.

* Anvand inte en hubb mellan partvinnad kabelséndare och skarm.

* Nar du ansluter till skdrmen med en partvinnad kabelsandare (mottagare) av ett annat mérke, anvand inte en annan
partvinnad kabelsédndare mellan den partvinnade kabelséndaren av ett annat marke och denna enhet. Bilder och ljud
kan avbrytas eller bli instabila.

» Placera om mdjligt kabeln sa att den stracks ut och inte ar hoplindad fér att minimera bade externa och interna
stérningar.

» Hall kablarna fran den partvinnade kabelséandaren och denna produkt borta fran andra kablar, sarskilt fran natkabeln.

» Nar flera kablar laggs ut, hall dem sa néara varandra som mgjligt och dra dem parallellt med varandra, inte ihopbuntade.

» Efter kabelutldggningen, kontrollera att signalkvaliteten i "DIGITAL LINK status (Digital lankstatus)" ar -12 dB eller
l&gre.

Partvinnade kablar

* Anvand en LAN-kabel mellan den partvinnade kabelsandaren och enheten som uppfyller féljande villkor.
* Den uppfyller eller ligger 6ver CAT5e-standard * Det ar en rak kabel
» Det ar en skdrmad kabel (med en kontakt) * Det ar en solid kabel

* Vid kabelutldggning, anvand ett instrument som t.ex. en kabeltestare eller kabelanalysator och kontrollera att kabelns
egenskaper ar CAT5e eller hégre. Nar du anvander en reldkontakt, inkludera aven denna i matningarna.
» Drainte hart i kablarna. Undvik ocksa att boja eller vika dem allt for mycket.

Annat

+ Denna enhet ar kompatibel med var Digital Interface Box (Digitalt granssnitt-box) (ET-YFB100). Fér partvinnad
kabelsandare fran annan tillverkare, se féljande webbadress. (http://panasonic.net/prodisplays/products/471fx6/index.
html)
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Anvanda natverksfunktion

Kommandostyrning

Enhetens natverksfunktion kan styra enheten pa samma satt som en seriell styrenhet fran ett natverk i laget ”On” (pa).

Kommandon som stéds
Kommandon som anvénds i den seriella styrningen stdds. (se sidan 17)

Observera:
« Kontakta din lokala Panasonic-aterférsaljare for mer information om anvandning av kommando.

PJLink™-protokoll

Enhetens natverksfunktion fungerar med PJLink class 1 och de har atgéarderna kan du utféra via datorn nar PJLink-
protokollet ar i laget ”On” (pa).

« Skarminstallining

» Fraga om skarmstatus

Kommandon som stéds

Kommandon for att styra enheten med PJLink™-protokollet visas i tabellen nedan.

Kommando Styrning Anmiérkning

POWR Strémstyrning (F)) iraSTaer:gLy

POWR ? Fraga om strémstatus ?ir%?gﬁr..Pé..

INPT Ingdngsomkopplare Parameter

INPT ? Fraga om Se parameter fér kommandot INST ?
ingangsomkopplare

AVMT Slutarkontroll Parameter

10 = Bild pa (bild aktiverat), 11 = Bild av (bild inaktiverad)
20 = Ljud pa (ljud aktiverat), 21 = Ljud av (ljud inaktiverat)
30 = Slutarldge av (bild och ljud inaktiverat)

31 = Slutarlage pa (bild och ljud aktiverat)

AVMT ? Fraga om slutarkontroll Parameter

11 = Bild av (bild inaktiverad)

21 = Ljud av (ljud inaktiverat)

30 = Slutarlage av (bild och ljud inaktiverat)
31 = Slutarlage pa (bild och ljud aktiverat)

ERST ? Fraga om felstatus Parameter

Forsta byte: 0

Andra byte: 0

Tredje byte: 0

Fjarde byte: 0

Femte byte: 0

Sjatte byte: Betyder ett annat fel. 0 eller 2.
Innebdrden av 0 - 2-instéllningar:

0 = felet upptacktes inte, 2 = Fel

LAMP ? Fraga om lampstatus Stods ej
INST ? Fréga om lista for Parameter
ingangsomkopplare 11: PC IN-ingang (PC) 32: HDMI2-ingang (HDMI2)
21: VIDEO IN-ingang (VIDEO) 33: DVI-D IN-ingang (DVI)
22: COMPONENT/RGB IN-ingang 34: DIGITAL LINK (Digital lank)
(Component) ingang (DIGITAL LINK (Digital

31: HDMI1-ingang (HDMI1) lank))

NAME ? Fraga om projektornamn | Aterhamta skdrmnamnets innehall som valts i "Network Setup”
(Natverksinstallningar).

INF1 ? Fraga om tillverkarnamn Returnerar "Panasonic"

INF2 ? Fraga om modellnamn Returnerar "47LF6W" (fér 47-tums LF6-modell)

INFO ? Fraga om 6vrig information | Returnerar versionsnummer

CLSS ? Fraga om klassinformation | Returnerar "1"

PJLink™ s&kerhetsautentisering

Stall in "panasonic" som Iésenord fér PJLink™,

« PJLink™ &r ett patentsokt varumarke i Japan, USA och andra lander eller omraden.
For specifikationer géllande PJLink™, se webbsidan fér Japan Business Machine and Information System Industries
Association.
http://pjlink.jomia.or.jp/
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Anvanda webblasarkontroll

Du kan anvénda en webblasare for att styra enheten och skapa ett natverk och I6senord.

Innan du anvander webblasarkontroll

For att anvénda webblésarkontroll ar foljande instéllningar pa enhet och dator nédvandiga.

Enhetsinstéllningar

Stall in varje "Network Setup (Natverkskonfiguration)"-instéllning och glém inte att stalla in "Control I/F Select
(Kontrollgranssnitt)" till "LAN". (se sidan 47)

Datorinstéllningar

Inaktivera installningar for proxyserver och aktivera JavaScript.

(Windows) (Macintosh)
Inaktivera instéllningar fér proxyserver Inaktivera installningar for proxyserver
1. Visa fonstret [Internet-egenskaper]. 1. Fran menyn i [Safari], klicka pa [Installningar].

Klicka pa [Start] - [Kontrollpanelen] - [Natverk och
Internet] - [Internetalternativ].

2. Klicka pa fliken [Anslutningar] och sedan pa [LAN-
installningar].

3. Avmarkera [Anvand skript fér automatisk konfigurering]
och [Anvand en proxyserver for natverket].

4. Klicka pa [OK].

Fonstret Allmént visas.

2. Fran fliken [Avancerat], klicka pa knappen [Andra
installningar...] bredvid [Proxyservrar]. Klicka pa
[Proxyservrar] och konfigurera en proxyserver.

3. Avmarkera [Webbproxy] och [Automatisk

proxykonfiguration].
Aktivera JavaScript 4. Klicka pa [Verkstall].
1. Visa fonstret [Internet-egenskaper].
Klicka pa [Start] - [Kontrollpanelen] - [Natverk och
Internet] - [Internetalternativ].
2. Stall in sékerhetsnivan pa fliken [Sakerhet] till
[Standardniva]. Alternativt sa kan du aktivera [Active
scripting] fran knappen [Anpassad niva].

Aktivera JavaScript
1. Visa [Sakerhet] i Safari.
2. Valj [Aktivera JavaScript] under [Webbinnehall].

Atkomst fran webblisare

Atkomst till den évre skdrmen i webblésarkontrollen med hjélp av en webblasare.

1. Starta din webblasare. Observera:

2. Ange den IP-adress som stélldes in i * Det I8senord som anvands har &r samma Iésenord
"LAN Setup (LAN-instéliningar)" pa enheten. (se sidan som anvands fér kommandostyrning och PJLink™-
48) sakerhetsautentiseringen.
| &) http://192.168.0.8 v » Standard anvandarnamn och I6senord ar foljande:

3. Ange anvandarnamn och lésenord néar fénstret Anvandarnamn: user1

autentisering visas.

Lésenord: panasonic

Autentiseringsfonster * Losenordet kan d@ndras i fonstret Password Setup efter
e = |__nloggn|ng (se sidan 59). Anvdndarnamnet kan inte
. . . andras.
The server 132.168.0.8 at Panasonic Display Contrel requires a username
and password. * Under inga omsténdigheter kommer Panasonic
Corporation eller dess associerade bolag att be
T [Lsername | kunderna om deras |6senord direkt. Aven om du
IM [Password | fragas direkt ska du inte avsl¢ja ditt I6senord.
' [T Remember my credentials

4. Klicka pa [OK].
Nar du loggat in visas den 6vre skarmen i
webbldsarkontrollen. (se sidan 58)
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Anvanda webblasarkontroll

Ovre skdrmens struktur i webblisarkontrollen
Nar du loggat in visas den 6vre skdarmen i webbléasarkontrollen.

| cowromany || o

oHMTAL Lb

Co 1o

naL wonan, || mararon

@® Meny
Menyalternativ visas. N&r en knapp trycks in sa visas
installningssk@rmen for varje objekt.

Objekt Detaljer
BASIC CONTROL | Skarmen BASIC CONTROL visas. (se
nedan)
OPTION Skdrmen BASIC CONTROL visas. (se
CONTROL nedan)
NETWORK Skarmen for natverksinstallning visas.
SETTING (se sidan 59)
CHANGE Skarmen for andring av ldsenord visas. (se
PASSWORD sidan 59)
Crestron Funktionsskarmen for Crestron Connected ™
Connected™ visas. (se sidorna 60, 61)
* Den hér knappen visas inte nar
"Crestron Connected™" i "Network
Setup (Natverkskonfiguration)" ar
"Off (Av)". (se sidan 47)

@ | enlighet med det markerade objektet i menyn, visas
installningsstatus eller instéllda objekt.

@ Information om nétverks-ID
ID for att identifiera enheten visas.

Skarmstyrning (BASIC CONTROL/OPTION CONTROL-skarm)

Klicka pa BASIC CONTROL eller OPTION CONTROL i menyn. Olika styrningar kan stéllas in fér enheten.

BASIC CONTROL-skdrm
Klicka pa BASIC CONTROL i menyn. Enhetsstatus och

knappar fér andring av installningarna visas.

OPTION CONTROL-skdrm
Klicka pa OPTION CONTROL i menyn. Inmatningsfaltet
fér kommandostyrning av enheten visas.

ETATUE CONTROL
Fover o .
[TrTu o | RESPONSE
DT SELEST VIDED By T
Tl e |
AL MITE oFF [ o [ e | - -
prs ey e T e Objekt Detaljer
Ange ett kommando. Anvand samma
Objekt Detaljer COMMAND kommando som anvénds for seriell
POWER ON (PA): (funktioner saknas) styrning. (se sidan 17)
OFF (AV): Sténg av skérmen RESPONSE Svar fran enheten visas.
Vaxla ingangssignalerna. Visade SEND Kommando skickas och kérs.
INPUT SELECT |knappar varierar beroende pa )
anslutningsstatus for videoenheten. Observera:
AUDIO MUTE | Vaxla ljudet ON/OFF till enheten.  Nar instéliningarna adndras kan det ta en stund innan
ASPECT Vaxla skarmlagen skdrmens svar visas.
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Anvianda webblasarkontroll

NETWORK SETTING (Skarm for konfigurering av natverk)

Klicka pa NETWORK SETTING i menyn. Olika installningar kan stéllas in fér natverket. Fér mer information om
installningsalternativen, kontrollera Network Setup (Natverkskonfiguration) under Setup (Stélla in) pa enheten. (se sidan

48)
e —— Objekt Detaljer
SLENET Lk e Stall in ON n&r en DHCP-server
TS — DHCP anvands, eller OFF nér den inte
[ LA8 SPEED SIAUTD 100 FULL L 100 HALF anvands.
FETRGHEE D ]
IP ADDRESS Ange en |IP-adress.
= SUBNET MASK |Ange en natmask.
Observera: GATEWAY Ange en gateway-adress.
*  Om du vill anvdnda en DHCP-server, se till att DHCP- Ange det portnummer som anvéands
servern &r igang. PORT for kommandokontroll. Det tillgangliga
* Nar en DHCP-server anvands kan vérden for IP instaliningsomradet &r 1 024 - 65 535.
ADDRESS, SUBNET MASK och GATEWAY inte Stall in anslutningshastighet for
S, i irdena Andras o At <t v FANSPEED | AN-miljon.
* har dge instalida vardena andras pa rat sat visas Stall in ID for att identifiera den
reddolandet METNORK SETTING CHANGED"och  INETWORK ID | hér enneten. Det tilgangliga
€ objekt som andrals. instaliningsomradet &r 0 - 99.
SAVE Spara varje installt varde.

Password Setting (Skdarm for instdllning av I6senord)

Klicka pa CHANGE PASSWORD i menyn. Lésenord fér att komma at webblasarkontroll kan stéllas in. Nar [6senordet
andras pa denna skarm kommer det I6senord som anvéands for kommandokontroll och PJLink™-s&kerhetsautentisering

ocksa att andras.

IOLD FASSWORD

[resveenee |

I MEW PASSWORD

MEW PASSWORD
(RETYFE)

Observera:

« Standardlésenordet ar "panasonic".

* Upp till 32 alfanumeriska tecken kan anvandas for ett
I6senord.

e Nar |6senordet andrats korrekt visas "Password has
changed" (L6senordet har andrats).

Objekt Detaljer

OLD ;

PASSWORD Ange det gamla I6senordet.

NEW .

PASSWORD Ange det nya I6senordet.

EAE\\SNSWORD Ange det I6senord som angavs i

(RETYPE) NEW PASSWORD" for att bekréfta.
Spara det nya Iésenordet.

SAVE Bekraftelseskdrmen visas.

Klicka pa OK for att &ndra I6senordet.
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Anvanda webblasarkontroll

Crestron Connected™-sida

Du kan 6vervaka eller styra skdrmen med Crestron Connected™.
Na&r du klickar pa [Crestron Connected™] visas funktionssidan for Crestron Connected ™.

Om Adobe Flash Player inte ar installerat pa datorn eller om webblasaren inte stéder Flash kan denna sida inte visas. |
detta fall, ga tillbaka till féregaende sida genom att klicka pa [Back] (Tillbaka) pa funktionssidan.

Funktionssida

Verktygssidan

Brightness

Klicka pa Verktyg pa funktionssidan.

User Password
L_|Enatlea
Hew Passwond — 2
Condem
| Send
DHCP || Enabled
Ipaddress [TENBABRIIT] “Admin Password
sutnsniask (882882850 LI Enabled
anmum«ar_ Maw Pazswerd 3
Condem
|_Sed |
4
— 5

Observera:

1.

Verktyg, Info, Hjalp

Vaxlar sidorna for verktyg, information och hjalp
genom att anvanda fliken.

STROM

Stang av skarmen.

VOL DOWN, AV MUTE, VOL UP

Staller in volymen, AV-tyst. Nar strdommen till skdrmen
ar avsténgd ar VOL DOWN, AV MUTE och VOL UP
inte tillgangliga.

Ingangsval

Véljer ingang. Nar strémmen till skdrmen &r avstangd
ar denna funktion inte tillgénglig.

Funktionsknappar pa menyskarmen

Styr funktioner pa menyskarmen.
Bildkvalitetsinstéllningar

Styr funktioner relaterade till bildkvaliteten.

Bakat

Gar till foregaende sida.

. Styrsystem

Staller in den information som kravs for kommunikation
med styrenheten som ar ansluten till skarmen.

Anvidndaren Losenordet
Staller in I6senordet for anvandarrattigheter pa
funktionssidan i Crestron Connected™.

Admin Lésenordet
Staller in I6senordet for administratorsrattigheter pa
funktionssidan i Crestron Connected™.

Natverksstatus

Visar installningen fér LAN.

DHCP: Visar vardet fér den aktuella instéliningen.
IpAddress: Visar vardet for den aktuella instéllningen.
SubnetMask: Visar vardet for den aktuella
installningen.

DefaultGateway: Visar vérdet for den aktuella
installningen.

Avsluta
Ga tillbaka till funktionssidan.

* Nar du 6vervakar eller styr skdrmen med Crestron Connected™, stéll in "Crestron Connected™" till "On (Pa)" i

menyn "Network Setup (Natverkskonfiguration)". (se sidan 47)
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Anvianda webblasarkontroll

Infosida
Klicka pa Info pa funktionssidan.

Hjalpsida
Klicka pa Help pa funktionssidan.
Skarmen Supportavdelning éppnas.

Display Information Display Status
it oo pomec 05 [ERERGR
souece | EOI
tscvess OBTICTIC
o

. Displaynamn

Visar namnet pa skarmen.

. Mac-adress

Visar MAC-adressen.

. uppldsning

Visar upplésningen fér skarmen.

. Stromstatus

Visar status for strommen.

. Kalla

Visar vald videoingang.

. Avsluta

Ga tillbaka till funktionssidan.

. Supportavdelning

Skickar eller tar emot meddelanden till administratéren
som anvénder Crestron Connected ™.
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Felsokning

| Innan du ringer kundtjanst, faststill symptomen och utfér nagra enkla kontroller enligt nedanstaende schema.

Symptom

Bild Ljud

Kontrollerer

/
Stérningar [(‘]ﬁé Ljudstérningar
~

Elektriska apparater
Bilar/motorcyklar
Lysroérsbelysning

0
. Normal bild [( 3¢ Ingetljud
A0 N

Volym
(Kontrollera om ljud av-funktionen har aktiverats med fjarrkontrollen.)

e
22 |ngen bild [( 3¢ Inget ljud
AN

Inte ansluten till eluttaget

Inte paslagen

Picture (Bild)och Brightness (Ljusstyrka)/ljudniva

(Kontrollera genom att trycka pa strom- eller standby-knappen pa fjarrkontrollen.)

e
Ingen bild [( J’J’ Normalt ljud
~

Om en signal med ett icke anvandbart format fér fargsystemet, eller frekvens matas in, visas
endast indikeringen fér ingangarna.

e
@ Ingen farg [( J’J’ Normalt ljud
A!a S N

Fargkontroller installda pa miniminiva. (se sidan 29, 30)
Colour system (Fargsystem)(se sidan 44)

Inga funktioner kan utféras fran fjarrkontrollen.

Kontrollera om batterierna &r helt urladdade och att de &r korrekt isatta.

Kontrollera om fjarrkontrollens sensor ar utsatt for utomhusbelysning eller for ett starkt fluorescerande
ljus (lysror).

Kontrollera att fjdrrkontrollen ar specifikt konstruerad fér anvdndning med enheten. (Enheten kan inte
styras med nagon annan fjarrkontroll.)

Ett knakande ljud hors ibland fran enheten.

Om det inte ar nagot fel pa bilden eller ljudet, &r detta ljudet fran héljet som drar ihop sig
nagot pa grund av férandringar i rummets temperatur. Det innebér inga negativa effekter pa
prestandan eller andra aspekter.

Bildens undre eller évre del skérs av nér jag
anvander zoomfunktionen.

Justera bildens placering pa skarmen.

Omraden hogst upp och langst ner pa skarmen
dar bilden saknas, visas nér jag anvander
zoomfunktionen.

Nar man anvander ett videoprogram (som t.ex. ett program for biostorlek) med en skarmbild
som ar bredare &n 16:9-1aget, skapas tomma omraden separat fran bilderna langst upp och
langst ner pa skarmen.

Jag kan héra ljud som kommer inifran enheten.

Nar strommen slas pa kan ett ljud horas fran bildskarmen: Detta ar normalt och inte tecken
pa nagot fel.

Delar av enheten blir varma.

Aven om temperaturen pa delar av framsidan, ovansidan och baksidan stiger s& leder inte
dessa temperaturhgjningar till nagra problem vad géller prestanda eller kvalitet.

Strommen stangs automatiskt och ovéntat av.

Kontrollera instéllningarna for "No signal power off (Ingen signal-

avsténgning)","PC Power management (Energisparfunktion fér dator)", och

"No activity power off (Ingen aktivitet-avstangning)". Vilken som helst av dessa kan stéllas
in till "On (Enable (Pa (Aktivera))". (se sidan 36, 37)

Ibland finns det varken bild eller ljud.

N&r HDMI- eller DVI-signaler matas in till skarmen med en valjare eller férdelare, kan ljud
eller bilder inte matas pa vanligt satt beroende pa den véljare eller férdelare som anvands.
Symptomen kan forbattras genom att stdnga av och sla pa strommen igen, eller genom att
byta ut véljaren eller férdelaren.

RS232C gar inte att styra

Kontrollera att anslutningen har utférts korrekt. (se sidan 16)

Vid styrning av RS232C-kommandot pa sidan 17 fran RS232C-terminalen i skarmen,
kontrollera att "Control I/F Select (Kontrollgranssnitt)" &r "RS-232C (Serial)" och att det &r
"RS-232C (DIGITAL LINK)" vid styrning fran RS232C-terminalen pa DIGITAL LINK-enheten.
(se sidan 47)

Kontrollera att "LAN Setup (LAN-instélliningar)" har konfigurerats korrekt. (se sidan 47)

(Vid styrning fran RS232C-terminalen pa DIGITAL LINK-enheten)

LAN gar inte att styra

Kontrollera att anslutningen har utférts korrekt. (se sidan 54)

Kontrollera att "Control I/F Select (Kontrollgrénssnitt)" &r "LAN" nar du styr med
webblasarkontroll eller kommandostyrning pa sidan 57. (se sidan 47)

Kontrollera att "LAN Setup (LAN-instéllningar)" har konfigurerats korrekt. (se sidan 47)

Nar du ansluter till en enhet fran AMX, Crestron Electronics, Inc., eller Extron, stall in "AMX
DD", "Crestron Connected™" eller "Extron XTP" beroende pa vilken enhet du anvander. (se
sidan 47)

Se "Signal quality (Signalkvalitet)" information for "DIGITAL LINK status (Digital 1&ankstatus)"
for att kontrollera LAN-kabelstatus som t.ex. om LAN-kabeln har kopplats fran eller att
kabeln inte ar skarmad. (se sidan 49)

Det kommer ingen bild eller ljud fran
DIGITAL LINK-terminalen.

Kontrollera att anslutningen har utforts korrekt mellan videoutrustning (utgang) och
partvinnad kabelsdndare, samt mellan partvinnad kabelsdndare och denna produkt. (se
sidan 18)

Kontrollera att "DIGITAL LINK mode (Digitalt lanklage)" &r installt till "Auto” eller
"DIGITAL LINK" istéllet for "Ethernet". (se sidan 47)

Detta ar dock inte nagot fel.

Denna LCD-skérm anvander speciell bildbehandling. Darfor kan en viss férdréjning forekomma mellan bild och ljud, beroende pa typen av insignal.

62



Felsdkning

Symptom

Kontrollera féljande

Skarmen marknar nagot nér ljusa bilder med minimal
rorelse visas.

Skarmen blir en aning morkare nar foton, stillbilder fran en dator eller andra bilder med minimal
rérelse visas under en langre period. Detta sker for att minska bildkvarhallningen pa skarmen
och forhindra att skarmens livstid forkortas: Detta ar normalt och inte tecken pa nagot fel.

Det tar en stund innan bilden visas.

Enheten behandlar de olika signalerna digitalt for att aterge estetiskt tilltalande bilder. Om
ingangen har andrats kan det darfor ta en liten stund for bilderna att visas nar strtémmen har
slagits pa.

Kanterna pa bilderna blinkar.

Pa grund av de egenskaper som systemet anvander for att driva skarmen kan det se ut som
om kanterna blinkar i de delar av bilden som rér sig snabbt: Detta &r normalt och inte tecken
pa nagot fel.

Det kan férekomma réda, blaa, gréna och svarta
flackar pa skarmen.

Detta &r en egenskap som LCD-paneler har och &r inte en defekt. LCD-panelen &r tillverkad
med mycket hdg precisionsteknologi som ger fina bilddetaljer. Ibland kan ett fatal icke-aktiva
pixlar synas pa skarmen som fasta punkter i rétt, blatt, grént eller svart. Observera att detta
inte paverkar prestandan pa din LCD-skarm.

Bildkvarhallning visas

Bildkvarhallning kan férekomma. Om du visar en stillbild under en langre tidsperiod kan det
hénda att bilden blir kvar pa skarmen. Det kommer dock att férsvinna efter ett tag. Detta anses
inte vara ett fel.
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Tillampliga insignaler

PC-signaler *Markering: Tillamplig insignal
Soravann | ol \evisoes| RGO NEUKKEGS | euntiooia | Punidocia | 1D

1 |640x400 vid 70 Hz 31,46 70,07 *(25,17) *(25,17)
2 |640x480 vid 60 Hz 31,47 59,94 *(25,18) * (25,18) *(25,18) *
3 |640x480 vid 72 Hz 37,86 72,81 *(31,5) *(31,5)
4 |640x480 vid 75 Hz 37,50 75,00 *(31,5) *(31,5)
5 |640x480 vid 85 Hz 43,27 85,01 *(36,0) * (36,0)
6 |800x600 vid 56 Hz 35,16 56,25 *(36,0) * (36,0)
7 |800x600 vid 60 Hz 37,88 60,32 * (40,0) * (40,0) * (40,0) *
8 |800x600 vid 72 Hz 48,08 72,19 *(50,0) *(50,0)
9 |800x600 vid 75 Hz 46,88 75,00 * (49,5) * (49,5)
10 (800x600 vid 85 Hz 53,67 85,06 * (56,25) * (56,25)
11 [852x480 vid 60 Hz 31,47 59,94 *(34,24) *
12 |1024x768 vid 50 Hz 39,55 50,00 *(51,89) *
13 1024x768 vid 60 Hz 48,36 60,00 * (65,0) * (65,0) * (65,0) *
14 |1024x768 vid 70 Hz 56,48 70,07 *(75,0) *(75,0)
15 |1024x768 vid 75 Hz 60,02 75,03 *(78,75) * (78,75)
16 |1024x768 vid 85 Hz 68,68 85,00 *(94,5) * (94,5)
17 |1066x600 vid 60 Hz 37,64 59,94 *(53,0) *
18 |1152x864 vid 60 Hz 53,70 60,00 *(81,62) *
19 [1152x864 vid 75 Hz 67,50 75,00 *(108,0) *(108,0)
20 [1280x768 vid 60 Hz 47,70 60,00 *(80,14) * (80,14)
21 |1280x960 vid 60 Hz 60,00 60,00 *(108,0) *(108,0)
22 [1280x960 vid 85 Hz 85,94 85,00 *(148,5) *(148,5)
23 1280x1024 vid 60 Hz 63,98 60,02 *(108,0) *(108,0) *(108,0) *
24 |11280x1 024 vid 75 Hz 79,98 75,02 *(135,0) *(135,0)
25 |1280x1 024 vid 85 Hz 91,15 85,02 *(157,5) *1
26 [1366x768 vid 50 Hz 39,55 50,00 * (69,92) *
27 |1366x768 vid 60 Hz 48,36 60,00 *(86,71) *(86,71) * (87,44) *
28 |1400x1 050 vid 60 Hz 65,22 60,00 *(122,61) *
29 [1600x1 200 vid 60 Hz 75,00 60,00 *(162,0) *(162,0) *(162,0) *
30 [1920x1 080 vid 60 Hz 67,50 60,00 *(148,5) * (148,5) * (148,5) *
31 [1920x1 200 vid 60 Hz 74,04 59,95 * (154,0) *
32 |Macintosh13"(640x480) 35,00 66,67 *(30,24) *(30,24)
33 |Macintosh16"(832x624) 49,72 74,55 * (57,28) * (57,28)
34 |Macintosh21"(1 152x870) 68,68 75,06 *(100,0) *(100,0)

*1 Inte kompatibel med Sync on G (Synkronisera pa G).
« Det signalformat som detekteras automatiskt kan avvika fran den ingangssignal som visas pa skarmen.
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Tillampliga insignaler

Komponentsignaler

*Markering: Tillamplig insignal

Signalnamn Horisontell Vertikal COMPONENT IN IN(PEr:/I:t_IEI)ocka HDMI1
frekvens (kHz) | frekvens (Hz) |(Punktklocka (MHZz)) (MHz)) HDMI2

1 | 525(480)/60i 15,73 59,94 *(13,5) *(27,0) *
2 | 525(480)/60p 31,47 59,94 *(27,0) *(27,0) *
3 | 625(575)/50i 15,63 50,00 *(13,5)
4 |625(576)/50i 15,63 50,00 *(27,0) *
5 |625(575)/50p 31,25 50,00 *(27,0) *
6 |625(576)/50p 31,25 50,00 *(27,0) *
7 | 750(720)/60p 45,00 60,00 *(74,25) *(74,25) *
8 | 750(720)/50p 37,50 50,00 *(74,25) *(74,25) *
9 |1125(1080)/60p 67,50 60,00 *(148,5)%1 * (148,5) *
10 |1125(1080)/60i 33,75 60,00 *(74,25)%1 *(74,25) *
11 | 1125(1080)/50p 56,25 50,00 *(148,5)+1 *(148,5) *
12 | 1125(1080)/50i 28,13 50,00 *(74,25)%1 *(74,25) *
13 [1125(1080)/24sF 27,00 48,00 *(74,25)%2
14 | 1125(1080)/30p 33,75 30,00 *(74,25)%1 *(74,25) *
15 [1125(1080)/25p 28,13 25,00 *(74,25)%1 *(74,25) *
16 |1125(1080)/24p 27,00 24,00 *(74,25)%1 *(74,25) *

*1 Baserat pa SMPTE 274M-standard.
*2 Baserat pa SMPTE RP211-standard.

Videosignaler (VIDEO)

Horisontell frekvens

Vertikal frekvens

Signalnamn (kHz) (Hz)
1 NTSC 15,73 59,94
2 PAL 15,63 50,00
3 PAL60 15,73 59,94
4 SECAM 15,63 50,00
5 NTSC 4.43 15,73 59,94
6 PAL N 15,63 50,00
7 PAL M 15,73 59,94
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Fabriksinstallningar

Denna funktion later dig aterstalla enheten till fabriksinstallningar.

1 SET UP
i=1— Tryck for att visa menyn Setup (Stélla in).

Signal

Tryck for att valja "OSD Language (Sk&rmsprak)". Screensaver

2 C._l.> Input label
@ ECO Mode settings

@ > Wobbling
Component/RGB-in select
) Hall intryckt i mer &n 3 sekunder.
No activity power off
Disable

0SD Language [ English (UK] 1]

Tryck for att valja "Shipping (Fabriksin)".

3 l Options
Q Display Serial Number
& Tryck for att visa Shipping (Fabriksin)-menyn.

Tryck for att valja "YES (Ja)". i
4 (}/Q\{)) _YES # gNo
[ (m))*

-

5 Vanta i 10 sekunder.

[fran enheten]

Tryck pa knappen MENU tills menyn Setup (Stalla in) visas.

Tryck pa knappen Volume Up "+" eller Down "-" for att valja "OSD Language (Skarmsprak)".
Tryck och hall ned ENTER tills menyn Shipping visas.

Tryck pa knappen Volume Up "+" eller Down "-" fér att vélja "YES (Ja)".

Tryck pa ENTER-knappen och vanta i 10 sek.

Tryck pa strémknappen ( ()/|) pa huvudenheten fér att stinga av den.

Tryck for att bekréafta.

Tryck pa strdmknappen ( ()/|) pa huvudenheten fér att stanga av den.

[=

2R o
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Tekniska specifikationer

bildférhallande 16:9

bildférhallande 16:9

TH-42LF6W TH-47LF6W TH-55LF6W
TH-42LF60W TH-47LF60W TH-55LF60W
Stromkalla 220 - 240 V AC, 50/60 Hz
Stromférbrukning
Angiven strémférbrukning 125 W 140 W 150 W
Standbylage 05w 05W 05W
Avstangt lage 0,3W 0,3W 0,3W
LCD-skdrmen 42-tums IPS-panel (LED- 47-tums IPS-panel (LED- 55-tums IPS-panel (LED-
bakgrundsbelysning), bakgrundsbelysning), bakgrundsbelysning),

bildférhallande 16:9

Skarmstorlek

930 mm (B) x 523 mm (H) x
1067 mm (diagonalt)

1039 mm (B) *x 584 mm (H) x
1192 mm (diagonalt)

1209 mm (B) x 680 mm (H) x
1387 mm (diagonalt)

(Antal bildpunkter) 2073600 (1920 (B) x 1080 (H))
[5760 x 1080 punkter]
Omgivningsforhallanden
Temperatur 0-40°C
Luftfuktighet 20 % - 80 %
Tillampliga signaler
Color System (Fargsystem) | NTSC, PAL, PAL60, SECAM, NTSC 4.43, PAL M, PAL N
Avsokningsformat 525 (480) / 60i - 60p, 625 (575) / 50i - 50p, 750 (720) / 60p - 50p, 1125 (1080) / 60i - 60p - 50i - 50p
- 24p - 25p - 30p - 24sF
PC-signaler VGA, SVGA, XGA, SXGA
UXGA - (komprimerad)
Horisontell avstkningsfrekvens 30 - 110 kHz
Vertikal avsékningsfrekvens 48 - 120 Hz
Anslutningsuttag
DIGITAL LINK For RJ45-natverk och DIGITAL LINK-anslutningar, kompatibla med kommunikationsmetoden
LAN PJLink™: RJ45 100BaseTX
VIDEO IN VIDEO BNC 1,0 Vp-p (75 Q)
AUDIO L-R |RCA-kontakt x 2 0,5 Vrms
AVIN :Bm: ; Typ A-kontakt x 2
COMPONENT/RGB IN
GIY BNC med synk 1,0 Vp-p (75 Q)
B/PB/CB |BNC 0,7 Vp-p (75 Q)
R/PR/CR [BNC 0,7 Vp-p (75 Q)
AUDIO L-R |RCA-kontakt x 2 0,5Vrms
DVI-D IN DVI-D 24 stift x 2 Overensstammelse med DVI Revision 1.0
DVI-D OUT Innehallsskydd Kompatibel med HDCP 1.1
AUDIO Stereominiuttag (M3) x 1 0,5 Vrms, Delad med PC IN
PC IN High-Density Mini D-sub 15 stift G med synk 1,0 Vp-p (75 Q)
G utan synk 0,7 Vp-p (75 Q)
B: 0,7 Vp-p (75 Q)
R: 0,7 Vp-p (75 Q)
HD/VD: 1,0 - 5,0 Vp-p (hég impedans)
AUDIO | Stereominiuttag (M3) x 1 0,5 Vrms, Delad med DVI-D IN
SERIAL IN Extern kontrollterminal
SERIAL OUT D-sub 9-stift x 2 RS-232C-kompatibel
Stereominiuttag (M3) x 1
AUDIO OUT Utsignalniva: Variabel (- © - 0dB)  [INGANG 1 kHz/0 dB, 10 kQ belastning]
RREf/I,\él)?:IEEOIL’\JJT M3 miniuttag x 2

Matt (B x H x D)

967 mm (B) x 560 mm (H) x
68 mm (D)

1076 mm (B) x 621 mm (H) x
68 mm (D)

1248 mm (B) x 718 mm (H) x
68 mm (D)

Massa (vikt)

ca. 14,5 kg

ca. 16,7 kg

ca. 25,8 kg

Observera:

« Produktens utférande och specifikationer kan &ndras utan féregaende meddelande. Massa och dimensioner som

anges ar ungefarliga

» Denna utrustning éverensstdmmer med de EMC-standards som anges har nedan.
EN55022, EN55024, EN61000-3-2, EN61000-3-3.
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Information fér anvdndare om hopsamling och avfallshantering av gammalt material och

anvanda batterier

Dessa symboler pa produkter, forpackningar och/eller medféljande dokument betyder att man inte
ska blanda elektriska och elektroniska produkter eller batterier med vanliga hushallssopor.

For att gamla produkter och anvénda batterier ska hanteras och atervinnas pa ratt satt ska man ta
dem till passande uppsamlingsstélle i enlighet med nationella bestdmmelser och direktiven
2002/96/EC och 2006/66/EC.

Nar du kasserar dessa produkter och batterier pa ratt satt hjalper du till att spara pa vardefulla
resurser och férebygga en potentiell negativ inverkan pa manniskors hélsa och pa miljén som annars
skulle kunna uppsta p.g.a. otillbérlig avfallshantering.

For mer information om uppsamling och atervinning av gamla produkter och batterier, var god
kontakta din kommun, din avfallshanterare eller det férsaljningsstalle dar du képte din artikel.
Olamplig avfallshantering kan beldaggas med straff i enlighet med nationella bestammelser.

For affarsanvdndare inom den Europeiska Unionen
Om du vill kassera elektrisk eller elektronisk utrustning, var god kontakta din aterférséljare eller
leverantdr for ytterligare information.

[Information om avfallshantering i lander utanfér den Europeiska unionen]

Dessa symboler ar endast giltiga inom den Europeiska Unionen. Om du vill kassera dessa féremal,
var god kontakta dina lokala myndigheter eller din lokala aterférséaljare och fraga efter ratt metod for
avfallshantering.

Notering till batterisymbolen (nedtill, tvd symbolexempel):

Denna symbol kan anvandas i kombination med en kemisk symbol. | detta fall iakttar den de krav
Cd som stélls upp i direktivet fér den aktuella kemikalien.
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<Programvaruinformation for denna produkt>

Denna produkt har installerad programvara som delvis licensierades under Free BSD LICENSE.
Reglerna fér Free BSD LICENSE under specifikationerna ovan &r féljande:
(Dessa regler anges av en tredje part, darfér anges de ursprungliga (engelska) reglerna.)

Copyright © 1980, 1986, 1993
The Regents of the University of California. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following

conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software must display the following acknowledgement:
This product includes software developed by the University of California, Berkeley and its contributors.

4. Neither the name of the University nor the names of its contributors may be used to endorse or promote products
derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE REGENTS AND CONTRIBUTORS “AS IS” AND ANY EXPRESS OR
IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY
AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE REGENTS

OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON
ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE
OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Agarens anteckningar

Modellnumret och serienumret fér denna produkt finns pa monitorns baksida. Du bér skriva upp serienumret pa
angiven plats har nedan och spara bruksanvisningen plus kvittot fran affaren som ett permanent bevis pa ditt inkop,
om monitorn blir stulen eller forloras pa nagot satt, samt i garantisyfte.

Modellnummer Serienummer

Panasonic Corporation  Enligt direktivet 2004/108/EC, artikel 9(2)
Panasonic Testing Centre

Webbplats : http:/panasonic.net Panasonic Service Europe, en division av Panasonic Marketing Europe GmbH
© Panasonic Corporation 2013 Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Tyskland



